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Musu statrašas.
Peržiūrėdami rašliaviškus musu darbus, ap

skelbtus svietui, užtėmyjame vieną dalyką, ku
riam rodosi neturėtu būti vietos. Knjgos ir ki
tokie spaudįti daigtai jau tiktai šio dešimtmečio, 
aiškiai liudyja, kad kiekvienuose metuose į musu 
rašliavą įsiveda didesnė ar mažesnė permaina 
statrašos. Mažai da to: ir šiandien kiek yra ra- 
šėjų, tiek yra ir skirtingų statrašų, vartojamų tų 
rašėjų: atsiunčia taipos-gi į rčdystę ir visokius 
užmanymus dėl įvedimo specijališkų lietuviškų 
statrašų, iš kurių kiekviena suvis permaino ir per
dirba tą statrašą, kurios lygšiol daugumas prisilaikė. 
Dabar nėra nė dviejų laikraščių, kurie laikytųsi 
vienokios statrašos. Bet ar-gi gali būti kitaip, 
jaigu, uždėdami pamatą dėl statrašos, kurios 
visi galėtu išsimokįti ir paskui ją raštuose var
toti, turime su sykiu palikti ir vietą dėl visokių 
labjaus arba mažiaus radikališkų permainų?

Tokis dalykas yra labai nenaudingas; nenau
dingumas jo rodosi visiems matomas: neparankus 
tai yra daigtas kaip dėl išdavėjų, rėdytojų ir rašėjų. 
taip ir dėl pačių skaitytojų ir lietuviškos kalbos.

Idant galėtu, atsirasti ir atsiradus užsilai
kyti vienokia statraša, reikia ir vienokios para
mos, vienokio prierankio, iš kurio visiems galima 
butu išmokti tos statrašos. Pirm septynisde- 
šimtų metų šio amžiaus lietuviai — rašėjai Ru
sijoje prisilaikė lenkiškos rašybos (pagal grama
tika Mareinski’o). Prusuose-gi rėmėsi ir dabar 
da remiasi ant statrašų Schleicher’io ir Kur- 
chat’o. Pasirodžius lietuviškai grammatikai kn. 
Miežinio, atsirado galėjimas daugumui lietuvių 
išmokti savo kalbos, bet ne ilgai grammatikos 
laikėsi rašėjai: vietan statrašos kun. Miežinio 
įvesta nauja, kuri dabar yra vartojamą „Varpe“. 
Šita paskutine statraša, rodosi, yra geresnė už 
kitas, bet tiek tik gaila, kad nėra iš kur pažįti 
priežastis padarytų joje permainų ir tas pačias

permainas; tiesa, vienas tiktai permainas galima 
pažįti iš pačio „Varpo“, bet tai nelabai lengva, 
nes reikia visus rašomus pagal šią naują stat
rašą žodžius sulygįti su žodžiais, kurie buvo pir- 
miaus kitaip rašomi pagal senesnęję statrašą.

Dabar vėl neseniai išėjo lietuviška grammatika 
A-kielevicziaus, parašyta lenkiškoje kalboje. Šita 
grammatika suvis radikališkai permaino visas lyg- 
šioliškas lietuviškas statrašas; bet kadan-gi joje 
yra tiktai lingvistiški ištyrinėjimai (turintiejie 
vertę dėl raokslingesniujų) ir kadan-gi ji apima 
tiktai vieną dalį grammatikos („Glosovnia“), per
tai negalės ji būti prierankiu, iš kurio kiekvie
nam lietuviui galima butu išsimokįti paduotos 
joje statrašos. Jaigu kas ir užsimanytu tą stat
rašą įvesti į lietuviškas knįgas arba laikraščius, 
neišdirbęs ir neišdavęs pirm to populariškos lie
tuviškos grammatikos, paremtos ant tos statrašos, 
— tai tik padidįtn chaosą, esantį ir be to jau 
musų rašliavoje. Teisybė, ant išėjusios dalies 
grammatikos Akielevicziaus remiasi ir visa jo 
statraša, bet norint, idant lietuviai kuodaugiau- 
siai galėtu naudotų reikia pilno prierankio, ap
imančio visas dalis grammatikos.

Beveik tas pats dedasi su statraša ir pas 
musų kaimynus ir pas juos ne visi prisilaiko vie
nokios statrašos. Vienok-gi priežastys tokio skir
tingumo pas juos visiems yra žinomos, nes jos. 
yra išlukštętos populariškose grammatikose. Tq- 
liaus, pas juos nėra tokių statrašų, kurių laiky
tųsi smulkus pulkeliai arba vienstoviai rašėjai: 
ten daugelis išsimokina kokios-nors statrašos iš 
atsakančio prierankio; ten atsiranda pirma prie- 
rankiai, o vėliau jau ant jų paremta rašyba. Pa
imkime nors artymiausins musų kaimynus lenkus. 
Vieni iš jų prisilaiko statrašos, išdirbtos Vilniuje 
sądarbinįkų didžiojo lenkiško žodyno ir paskui 
apskelbtos visuose prierankiuose senesniųjų moks- 
linyčių; kiti vėl laikosi statrašos, nurodytos gram-
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matikoje Maiecki’o; Malinowski’o statraša turi 
mažiausiai pasakėjų, o tai iš tos priežasties, kad 
labjausiai už kitas statrašas skiriasi nuo senųjų. 
Lenkiška statraša, išdirbta Kriokavo akademijos, 
išpradžių buvo vartojama nekuriose vidutinėse 
mokslyničiose moksliško Varšavos skryčio, bet-gi 
labjaus ji neprasiplatino, labjausiai turbut dėlto, 
kad neatsirado pilnos grammatikos, paremtos ant 
tos statrašos.

Kaip pas lenkus, taip-pat lygiai dedasi ir 
pas kitus musų kaimynus.

Jaigu pripažįstame reikalingumą vienokios 
statrašos, tai rodosi ir mums nereikėtu taip sku- 
bįtis su tankiomis permainomis statrašos, o da
ryti permainas tiktai išdavus pirmiaus atsakan
čius prierankius grammatikos, idant tas permai
nas kuodaugiausiai lietuvių pažįtų. Jaigu mes 
elgsimės kitaip, t. y. jaigu mes darysime kur- 
nors visokias permainas, neišdavę pirm to at
sakančiai prierankių, — tai tiktai tuomi padidį- 
sime skaitlių permainų ir kitose išdavimų vietose. 
Iš priežasties tankių permainų statrašos išeina 
ta bloga pasekmė, kad žmonės, nespėję išsimokįti 
vienos, o radę jau ją permainytą, suvis nenori 
jokios mokįtis, nes bijosi, idant rytoj arba už
poryt ir tą paskutinę kas-nors nepaniekįtu ir 
nepermainytu.

Dabar, atstojus mums nuo statrašos, išgul
dytos grammatikoje kun. Miežinio, prigulėtu iš
dirbti atsakantį paremtą ant tvirto pamato prie- 
rankį dėl išsimokinimo naujos statrašos, ypač 
kad jau ir prierankiai grammatikos kun. Mieži
nio baigiasi. Sulyginimu medegos. esančios lie
tuviškoje, vokiškoje, rusiškoje ir lenkiškoje kal
bose, ir išdirbiniu naujos grammatikos turėtu už
siimti specialistai — lingvistai.

Prigulėtu, idant išdirbti pamatai grammati
kos butu priimti daugumo rašėjų ir lingvistų 
lietuvių, nes tik tokiu budu turėtu pasibaigti 
visokie užmanymai geidžiančių kas-dien naujie
nos, nes tik tokiu budu nauja statraša galėtu 
užsilaikyti per ilgesnį laiką, kas duotu galėjimą 
visiems lietuviams išsimokįti tikrai ir vienodai 
rašyti savo prigimtoje kolboje. j. a.

Jurgis Durnelis.
Lenk, paraszė Brolis, liet, išvertė V. K.

(Tąsa).

Katriuka užspringo, apkaito lyg vysznia ir 
nuleido akis. Grigienė sušnabždėjo: — pavydi 
kas — o Jurgis skersai dyrstelėjo ant sesers.

— O pas ką siųs? — paklausė gaspadinė, 
atsikreipdama į šaltyšių.

— Et! seniai mislyja pas burus: pas Šileiką, 
arba pas Merkulį. ... o sūnūs nenorėtu. Sako: 

ir aš pats kelią rasiu. Senis neva pasakęs, kad 
neleisęs daugiaus niekur — nežinia da kaip bus.

Girdėjau — pridūrė Grigiene lyg nenoroms
— kad pirmiausiai lieps užsukti pas tamistą.

— Kaip užsuks, taip ir atsisuks — pasakė 
šaltyšius. valydamas cibuką.

— Tai-gi kad — Dieve tu mano — kiek
vienas badgalys kabinasi augštyn lyg vėžys ant 
velėnos — pridūrė Grigienė.

Ant taip pažeistingų žodžių Katriuka krūp
telėjo, rodos jai butu įlindus į pažastę varlė; o 
šaltyšius, išvalęs cibuką, tarė:

— Negalima pasakyti, kad tai butu badga
lys; mes neniekiname: šiandien aš šaltyšium, ryt 
jis......... bet mus Alina da per jauna, paspės.
Kol da prie tėvų — žinia; o kaip bus ištekėjus 
nieks nežino .... O kad Vileikai nori geros 
koligacijos, tai nėr kuom stebėtis.

Pasakęs tai, kur galėjo įsprausti taip išmin
tingi! žodį, girdėtą dvare, šaltyšius patraukė durnus 
taip smarkiai, kad net pypkėje suspirgėjo.

Grigai su pagerbimu pažiurėjo ant išmintingo 
Susiedo. Katriukos veidas prašvito ir net ji plau
kus pasitaisė. Tik vieno Jurgio, nieks nelietė.

Visi nutilo. Šaltyšius kelyssyk atsikrankštė, 
lyg norėdamas ką pasakyti, bet dukart užbaigė 
valymu cibuko. Ant galo, įsukdams jį į pypkę, 
lyg visai atšalusiai, pratarė:

— Girdėjau, buk Jurgis norįs užrašyti savo 
lauką jūsų vaikams.

— Tai jau kad žmonėms viskas ir rupi — 
atsakė nedrąsiai Grigienė — tai da nieko nės ir 
nėra ką skubįti.

— Už kiek pirkau, už tiek ir parduodu
— tarė šaltyšius pavartauniai. Tai nebutu nė 
dyvų, jaigu dėdė užrašytu brolio vaikams: jiems 
kur kas butu lengviaus — ar tai liosus trau
kiant, ar kitur. Ne visiems taip pasiseka, kaip 
ana Jurgiui, ištraukti paskutinį numerį.

Dėdė, rodos negirdėjo visos šnektos, užsi
gulęs rijo vieną šaukštą kukulių po kitam. Šal
tyšius vėl išsiėmė cibuką ir giliai įtraukęs kvapą, 
pūstelėjo iš viso vieko, net jo veidas pamėlinavo, 
cibukas spirgėjo, cypė, kaip čigono ešis.

— Aš iš tikro — atsišaukė įsukdamas ci
buką — mislyjau sau: jaigu teisybė, ką žmonės 
pasakoja, tai kaipo Susiedas, be jokio kašto, pa
darysiu davadus ir pečėtį prispausiu........... Vai
tas taipgi prispaus. Jaigu tik Jurgis nori, tai 
tamista be reikalo vilkiniesi; diena musų — am- 
žis musų; kaip bus kitas šaltyšius, kitas vaitas
— tai ne taip lengva. Ot ir dabar važiuoju į 
kanceleriją; pasakyčiau raštinįkui, vaitui — ir 
gana.

— Nežinia — tarė nusiminus Grigienė — 
tai jau nuo Jurgio priguli — kaip jis? ....
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— O ką jis! — atrems šaltyšius — ką 
žmogus sykį pasakė, tai pasakė. Ar tai naujiena! 
Ar mes Jurgio nepažįstame! Tai ne toks žmo
gus, kad ant veju šnekėtu.

Grigas nerimdamas atsikrankštė, pasijudino 
ant suolo, nežinodamas, ką su savim daryti. 
Jurgis pakėlė galvą, sumurmėjo ir vėl pasilenkė 
prie šaukšto.

— Eikite vaikai! — tarė šaltyšius, atsisto
damas nuo suolo — padėkavokite icliai dėdei.... 
per tai gal ir į saldotus neisite, staršas nelups 
jums kailio.

Užminus apie vaiską, Grigienė pradėjo aša
rot, o vaikai stumiami šaltyšiaus, prisiartino prie 
dėdės, pagriebė didelę, juodą ranką ir pabučiavo.

— Durniai! — sumurmėjo Jurgis.
— Ne visai ir durniai — tarė šaltyšius — 

nusilenkimas dangų pasiekia — o tokiam dėdei 
tai kojas mazgoti ir tą vandenį gerti — ot kas!..

— Et! ir be davadii jų bus — veptelėjo 
Jurgis.

— Bus, tai bus; bet jaigu galima be kašto, 
tarp susiedų, tai dėlko nepadaryti! O liosus 
jiems tuoj palengvįs.

— Ką čia palengvįs! ....
— Tamista to nenuvoki — šiurkščiai per

traukė šaltyšius; ar tai mislyji kad ir ten ne
sprendžia pagal lauką? Jaigu abudu atitraukti nuo 
namų, tai kas žemę ars? Artojas visus maitina
— ir poną, ir urėdnįką, ir kunįgą: tai tau rodos, 
kad išmintintingos galvos nežino apie tai, ne
sprendžia, idant žemė negulėtu apleista! Supai
sei protingai ir krikščioniškai, o zauniji kas 
žiu ką! ....

Šaltyšius nuspjovė ir imdamas kepurę dabaigė:
— Likite sveiki! pašnekėsiu kancelerijoje 

su vaitu ir viską padarysime, kaip reikia.
V.

Po pusryčių Grigas išėjo atsilsėti į kama
raitę, o Jurgis į kamarą; Grigienė prigulė ant prie- 
pečkio, Katriuka-gi nuvalė stalą, sumazgojo sudus, 
sustatė juos ant lentynos ir, pasimetus po galvą 
skrandą atsigulė ant suolo. Norėjo užmigti, bet 
negalėjo: negalėjo supaisyti, kaip tai bus, kada Jur
gis atiduos žemę. Be žemės tai jau ne gaspadorius
— mekesnis už liuosinįką, o net už berną: liuo-
sinįkas turi nors margą lauko, nors daržą — o 
Jurgis neturės nieko; bernas ima 20 rublių ir 
jaigu gerai — tarnauja, o negerai — atėjo Ka
lėdos, jieško kitos vietos........ o kas su juomi
bus — nežinia.

Po įtekmę tų abejojimų atsikėlė ir nuėjo j 
kamarą. Jurgis gulėjo lovoje, bet nemiegojo; 
žiurėjo į lubas, lyg skaitydamas kamaros lentas- 
Katriuka prisiartino ir, žiūrėdama į pečių, ir ne
žinodama ar sakyt ar nesakyt tarė:

— Kad tu nesutiktum ant tų davadų apie 
lauką! ....

— O kas?...
—- Nebusi nė gaspadorium, nė liuosinįku; 

bjauriaus už berną.
— Busiu tokiu, kaip dabar.
— O iš kur imsi pinigų ant savo reikalų?
— Pasisėsiu pasėlį — kaip ikšiol.
— Neduos tau pasėlio.........
■—- Niekeno ne neprašysiu — pats pasisėsiu.
Katriuka paskendo mislyse; tur bųt jieškojo 

geresnių davadymų, idant perkalbyti brolį, nės 
luktelėjus tarė:

— Ir manę marti stumdys.........
— Nebijok, įsakysiu raštinįkui, tegul rašo 

taip, kad tavęs nenuskriaustu. Davadžiojimas 
buvo perniek. Katriuka atsiduso ir nuėjo prie 
durų; vėl sustojo ir pasakė:

— Daryk, kaip nori, tu išmintingesnis, bet 
minėk, kad mums nuolat prikiš.

— Neprikaišios! Marti, gavus lauką, apsi- 
malšys — bus geriaus.........

Tuom-tarpu, kada Katriuka kalbėjo su Jur
giu, valščiaus kancelerijoje vaitas, sėdėdamas už 
stalo, bubnijo pirštais į gelumbę. Raštinįkas pa- 
siaubtas mislimis vaikštinėjo po kambarį.

— Dėkui Dievui — atsiliepė pirmasis — 
šiuom žygiu tyka; tai gali da ir atsilsėti.

— Pons vaitas taip mislyja, o aš kitaip 
— tarė raštinįkas, prisiartįdamas prie lango ir 
žiūrėdamas tolyn, į kelią. Pons turi gaspado- 
rystę, tai vis darbo atsiras, o su manim tai kas 
kits: nėra provų — nėra darbo! o mano toks 
įstabus būdas, jog nė valandos negaliu rimti be 
darbo.

— Neilgai pons bedavosi. Na jau, pas 
mus provų —- Dėkui Dievui!

Tai tarydamas vaitas pasikėlė ir paėmė ke
purę.

— Luktelk valandėlę, pons vaite — sušuko 
raštinįkas — man rodosi, kad Snaudžių šaltyšius 
važiuoja: jis turi didelį reikalą.

— O ką?
— Užeina vakar su Piktų Grigu. Mat 

Pikto brolis norįs pavesti lauką; buk užrašysęs 
Grigo vaikams.

Vaitas nerimdamas pakasė pakaušį ir tarė:
— E, tai vis Grigienė — smarki boba. 

Jurgis Piktas lyginai durnelis — su juomi viską 
gali padaryti! bet tai vis ne taip, kaip Dievas 
prisakė.

— O kas mums galvoj? Jie ne mus broliai; 
jaigu vienas sutinka, o kitas gražiai paprašys. ..

Čia raštinįkas padarė ratą pirštu.
Vaitas pataisė medalį ir tarė:
— Taip, tai taip, bet pusė valakos lauko 

tai ne niekai — diktas plotas.
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Raštininįkas atsikreipė į langą.
— Man rodosi, kol naudos po ketvirtį, 

tai nėra ką nė šnekėti.
Vaitas tarė nerimdamas:
— Tegul tik duotu po porą raudonukių...
Saltyšius taip-gi ne uždyką važinėja.
— Saltyšius jų pusę laiko, o mes savo; kaip 

ant visų, tai galima butu ir apie Katrę (šimt- 
rublinę) pamislyti.

čia raštinįkas atsikreipė nuo lango, patekš- 
leno vaitą per petį ir tarė:

— Lenkų priežodis sako: kalk geležį kol 
įkaitusi, o rusiškas persergi: sausas šaukštas 
burną drasko; be tepalo negali — kas tepa, 
tas važiuoja.

Pašoko augštyn, sudavė kulnia į kulnį ir 
pridūrė:

— Sėsk, pons vaite; Vargelis jau atvažiavo 
ir nuėjo pas sargą, tur but siųs į karėiamą šį 
tą pargabęti. Žiūrėk, laikykis drūčiai!

Vaitas linktelėjo galvą ir lyg sankalbinįkas, 
sutaisęs slėptinus raukus, atsisėdo ant kėdės.

Neužilgo pasirodė šaltyšius.
— Labas rytas, pons vaite!
— Labas rytas! o koks reikalas?
— Tai su Piktais; bet ką čia šnekėt! Tuojaus.

(Toliaus bus.)

Gražumas žmogaus gymyje.
(Pagal H. Spencer'Į išvertė J.)

Tas sandėlio tuleropumas, man rodosi, yra 
švariausia priežasčia dvejojimo, kuris kįla tarp 
viršutinės žmogaus lyties ir tarp jo budo. Vis
kas linksta ant to, kad tarp apdangos kūno ir 
tarp prigimties vidurines pas kiekvieną plemę 
čystą, kuri ėsti po įtekme to paties klimato, mi
tinio, tų pačių papratimų, — turėtu but ryšys 
tvirtas ir aprėžtas. '

Tegul ta plemė susilieja su kita nemažiaus 
čysta, bet .kuri užaugo kitose įtarmėse ir ski
riasi, iš priežasties to, veidu ir budu, tada iš 
abiejų konstitucijų nesiras nieko tarpinio ir vien- 
gimio, bet pasidarys dingojamai neindievas sujun
gimas rėžių tos ir kitos: vienas rėžys šios ple
inės, kitas kitos, trečias apims savybę picinių 
abiejų: kas link budo ir inteligencijos, bus tai
pogi tuleropa įvairi maišatiene abiejij pirmaveikslių.

Ir tikrai, viršutiniai rėžiai ir ypatybės vaiko 
nėra apreiškimu vidutiniu tarp rėžių ir ypatybių 
tėvų, bet yra jų maišatiene. Kada žiurime ant 
vaiko, kiekvieną žymę skaitome už paeinančią 
nuo tėvo arba motynos; nosis ir burna priguli 
vienam, plaukai ir akys — kitam; tokia savybė 
doriška yra vieno, ta — kito, ir taip link visų 
formų ir savybių kūno. Kad kiekvienas organas 

arba kiekviena vaiko pajiega butu dalyku tarpi
niu tarp organų ir atsakančių pajiegų gimdytojų, 
kiltu iš to regimai paveidumas seserų ir brolių, 
arba kiekviename atvejyje nebutu tarpe jųjų 
kitų skyrių, apart tų, kuriuos yra iššaukęs gim
dytojų amžis. Esingai, rėžiai jungiasi duodami 
pritikimą labai svyrinėjantį, ir da viršaus, būdas, 
kokiu jie jungiasi, neturi nieko staigaus.

Sugrįžimas gymio išmirusių kartų da labjaus 
apšviečia čielą netobulumą, su kokiu susilieja 
gimdytojų prigimtis prigimtyje vaiko. Tamtikros 
formos, sustrunijimai arba ligos prabočių atsigai
vina, paprastai pertarais, palikuoniuose. Tas o 
tas rėžys ypatingas, tas o tas pamėgimas pasi
rodo tankiai tada, kad jau rodėsi suvis pranyku
sių; taip būtent dedas su sauslige, pavalpimu, 
pravedimu nuovokos (durnavojimu). Nekurios 
varinės grabų angos senose bažnyčiose parodo 
portretus, kurių gymius surasime da tose pačiose 
padermėse. Galerijose portretų ir visur, kur yra 
užsilikę pirmtakunų veidai, tas pats faktas yra 
daugiaus ar mažiaus regimu. Tos žymės duruoja 
net nepamestinai. Gerą paveizdą galima rasti 
Amerikoje, kur kraujo negriško palaikai randasi 
panagėse, kada jau niekur kitur neatsitinka pa
sergėti. Visi gyvulių veisikai žino, jogiai tokia 
o tokia atmaina, dingusi keliose kartose, netikė
tai pasirodys po įtekme sukrižiavojimo. Visuose 
šiuose, faktuose mes matome abelną tiesą, jogiai 
organizmas, kilusis iš dviejų kitų, kurie skiriasi 
viens nuo kito prigimčių, neturi viengimes tarpi
nės išveizdos, bet yra sandėliu iš paskyrų pir
muonių, paimtu nuo pirmaveikslio pagal keistą 
sulygimą ir parinkimą.

Naujame numeryje dieninįko artojiškos drau
gystės yra apskelbti nekurie faktai apie sudoro
jimą avinų veislių: francuziškos ir angliškos, fak- . 
tai, kurie užgauna šijį klausymą. Yra padaryti 
keli bandymai, idant pataisyti veislę suskurdusių 
francuziškų avimi, sukrižiavojant juos su gra
žiais avinais angliškais. Ilgai nebuvo jokios 
pasekmės: ėrukai neužlaikė lyčiaus savo ang
liškų tėvų: buvo taipogi sunykę, kaip ir fran
cuziškos momos. Ant galo buvo surasta tų ne- 
gandėjimų priežastis: viena iš tų veislių turi kon
stituciją viengimią, kita — dauggimią. Angliški 
avinai buvo veislės maišytos; avinai francuziški, 
norint daug menkesni, buvo veislės čystos; prie 
susitikimo viena iš jų su savo pirmuonėmis iškri
kusiomis negalėjo stengti priešais kitą aprėpnai 
nesandelingą. ir aprėpnoje lygsvarėje esančią. 
Buvo tai iš pradžių hipoteza: šiandien yra faktu 
patvirtįtu. Kada buvo paimti francuziški avinai 
konstitucijos maišytos per sukrižiavojimą dviejų 
francuziškų veislių kraujo čysto, tada persiliudijo 
sudorodami juos su avinais pusiauangliškais, jo
giai tokie ėrukai francuziški veda palikuonius, ku-
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liuose atrandame angliškas žymes aprėpname 
išsipletojime.

Tokia silpnybė veislės maišytos, sulyginant 
su veislė čysta, sutinka su tvirtinimais augščiaus 
padarytais. Cystoje konstitucijoje visi Įtaisai yra 
pilname su savim sutikime; sistematas savo čie- 
lybėje yra staigioje lygsvaryje. Priešingai, kon
stitucija maišyta, sudėta iš organu dviejų paskyrų 
gamų, negali būti taip tobulai sutaisyta; organai 
negali turėt lygsvares lygiai geros, ir tai daro 
•sistematą, kurį dėl sulyginimo pramįsime netvirtu. 
Tvirta lygsvarė duoda butent mierą sylai steng- 
ties priešais veikėjus jąją tankinančius. Jaigu 
todėl dviveislės: viena, tvirtoje lygsvaroje esanti 
ir kita, — netvirtoje, susidoros, darydamos sa- 
vytarpiniu budu dėl savęs šylą perturbacijos, 
konstitucija netvirta nepuls, o tvirta susidrutįs 
ir neatsymainys.

Toks neįvaiskus sulygintas paskyrų orga
nizacijos dalių ir kilanti iš to netvirta lygsvarė 
yra artimai surišti su taip da nenutartu klausymu 
gamų, veislių ir jų atkeitimų. Kiek dėl mano 
žingeidystės Šime dalyke, tiek ir dėl pareiš
kimo musų vyriausio temato, turiu truputį pa
sukti į šalį nuo musų klausymo. Kriterijumi 
fiziologų priimta dėl atskyrimo dviejų veislių, 
yra tai nevaisingum'as jųjų radvilų. Jaigu ma
žiukai turi pajiegą veisties, yra tai, kaip sako, 
žymė, kad gymdytojai priguli prie topat gamo, 
nežiūrint ant to. kokie įvairavymai juos matomai 
skiria; jaigu taip nėr, tai tas turi but parodymu, 
jogiai tėvas ir motyna, nežiūrint ant regimos pa- 
dermystės, priguli prie atskyrų gamų. Paskuti
niuose vienok laikuose masa faktai daro abejo
jamu tokį tvirtinimą. Veisikai sutiko ant to, 
kad sukryžiavoti palikuoniai dviejų veislių avinų 
arba bulių abelnai išgema, jaigu mes jiems duo
dam liuosai veisties, ir kad dėl gavimo gerų re
zultatų (ištėkmių), reikia maišyti jas su viena iš 
pirmykščių veislių; yra tai parodymu, kad kas 
yra teisingu dėl gamų, yra lygiai teisingu dėl 
atkeitimų. Tas pats apsireiškimas yra regimu 
kryžiavojime plemių. Ir čia lygiu budu maišy- 
tiniai negali užsilikti stone liuosam ir nyksta, 
jaigu nesusidrutįs moterystėmis su picinėmis pir- 
mykščiomis, žodžiu, palikuoniai, kilusiejie iš dviejų 
paskyrų plemių, gali išmirt po pirmai, antrai, 
trečiai ir t. t. kartai, pagal tai kaip didelis yra 
skyrius tarp abiejų plemių.

Ir štai, augščiaus parodytas patyrimas vei- 
sikų avinų Francuzijoje duoda mums išmintus iš
guldyti tas įvairias pasekmes. Jaigu yra teisybė, 
kad organizmas, paeinantis iš dviejų įvairių or
ganizmų, nėr apsireiškimu vidutiniu tarp jųjų, 
bet maišatienė pirmuonių vieno su pirmuonėmis 
kito;, jaigu yra teisybė, kad tos pirmuonės, pa- 
skolytos nuog dviejų paskyrų sistematn. yra

privalitinai prastu budu tarp savęs surištos: tuo
met pagal tai ant kiek dauginus ar mažiaus ski
riasi gymdytojų sandeliai, sudorojimo kliaudos 
palikuoniuos bus didesnės ar mažesnės, Iš to 
išteka, kad pagal laipsniavimą įvairavymuose, 
gimdytojų konstitucijose rasis vieta visokiam laips- 
niavymui palikuoniuose nuo kombinacijos taip 
nesutaikytos, kad nebus vykimo, sulyg sujungi
mui ant tiek tobulam, kad galės gyvuoti ir pa- 
velsti veislės tvirtumą. Tai butent parodo esin- 
gystė; tarp organizmų, kurie dikčiai skiriasi, nė- 
joks tarpinis organizmas nėra galimas. Kada 
skyrius yra mažesnis, gema palikuoniai nevai
singi, organizmas paeiginis yra taip mažai stai
gus, jog jis turi pajiegą veisties, bet neduoda 
savo palikuoniams aprėpnos konstitucijos. Jaigu 
laipsniais skyrius tolydžiai silpsta, tada epoka, 
kurioje konstitucija pasirodys be spėkos, atsito
lina kassyk tolinus, ir pasirodo tada atkeitimai 
to paties gamo, kurių skirtingumas yra per silp
nas, idant jų palikuoniai turėtu staigumą lygų 
staigumui paties atkeitimo. Ir čia vienok-gi, lyg
svarė organiška išrodo mažiaus tobula, kaip tai 
matyt iš priepuolio jau privesto. Tėmyjant ant 
to, butu akyva ištirti, ar organizmai veislės čys- 
tos nėra augštesni nuog maišytu link lygsvaros 
gyvastinių funkcijų apystovoje perturbacijos. 
Argi nėra faktų, jogiai avinai kraujo čysto yra 
trivolnesni nuo maišytai? Maišytiniai, su visu jų 
augštumu ūgio, ar neturi mažiaus pajiegų steng- 
ties priešais įtekmes neteikenčias, priešais smar
kias atmainas temperatūros, prastą mitimą ir t. t.? 
Ar tas pats nėra pritaikomu prie gamo žmogiško?

Grįžkime prie musų dalyko. Šie faktai ir 
samprotavimai patvirtina sekančią abelną tiesą: 
vaisius dviejų organizmų nevienokios konstituci
jos yra dauggimia abiejų maišatienė, o ne vien- 
gimiu vidutiniu apsireiškimu tarp jųjų.

Pakreipkime savo tėmyjimą ant šios tiesos 
ir atmįkime sau, kad plemės civilizavotos yra 
kraujo maišyto; mūšyje (Angluose) paveikslan 
yra maišatienė plemių: celt’ų, normandų, danų, 
tas viskas su uždaru • kitų. Jaigu pamislysime, 
kaip sandėlingos konstitucijos turėjo kilti iš šios 
maišatienės ir tai su tytveik dideliu svyrinėjimu; 
jaigu mes sau įsiveidįsime, kad tos turėjo paga- 
mįt užkenkimus, kurių darbas yra jaučiamas vi
sos ypatės prote ir kūne, — audime nerviškam 
ir kituose, tai pamatysime, kad mumise visuose 
harmonija tarp atsakančių organizmo dalių turi 
but neaprėpna ir kad, esant taip, turi but dides
nis arba mažesnis nesutikimas tarp rėžių gymio 
ir tarp tų dalių sistemato nerviško, su kuriomis 
jie turi fiziologišką ryšį.

Jaigu taip yra, tai pertarnavymai netikėti, 
jogiai gražumas budo yra surištas su gražumu 
veido, didesnėje dalyje yra atstumti į šalį. Ga-

5



70

Įima vienu laiku daleisti, jogiai aplami viršutine 
lytis gali but draugėje su kilniu budu, o gražus 
gymys su žemais instinktais, ir drauge tvirtįt, 
jogiai dugne esti surišti tarp savęs tobulumas 
proto ir tobulumas veido; ir kaip greit priežas
tys, kurios yra įtarmėmis dabartinio nesutikimo, 
bus prašalįtos, ryšys tas bus matomu be išėmimų.

(Galas).

Konstantas Szyrwidas ir jo statra- 
šas.

Konstantas Szyrwidas daktaras filozofijos ir amatu 
išluosuotų, professoris rašto šv. Vilnios Akademijoj, tė
vas rašėjų mūsiškų kalbamokslų ir žodinų, gimė Žemai
tijoj m. 1564 ir jau vienuolikos metų būdams, Įstojo į 
Jėzuitų ordeną. Metuose 1588 į kunigus įšventįtas il- 
gainiu buvo Vilnioj sakitoju lietuviškų pamokslu aka
deminėj šv. Jono bažniczioj. Pasimirė m. 1631. " žino- 
miejie jo raštai šie yra: „Glavis linquae lithuani- 
cae, auct. Const. Szyrwid e S. S. Vilnae. 1630.“ 
Nėr žinoma dabar, kame tas kalbamokslis dingo. Po
liaus „Dictionarium trium linquarum.“ Tai yra žodi- 
nas lenkiškai — lotiniškai — lietuviškas, kurs m. 1713 
jau penktu atdveju buvo atspaustas. Ant galo eina 
„Punktai sakimų nuog Advento iki Gavenei“ 
ir „Punktai Sakimų ant Gavenes.“

Si paskutinė knįga yra mano rankose. Turiu pa
matų mislyti, jog ji buvo atspausta dar Szyrwidui tebgy- 
venant, nes antras, tur būti, tos knigos Vilnioj išdavi
mas m. 1644 pagal Mauryco Stankiewicz’iaus bibliogra
fiją tur titulą „Punkty kazan na Post Wielki ję- 
z ykiem litewskim przez W. X. Constantego Szyr
wid a“ ir tai į 4° puslapių 239,*) manoji-gi knįga taip 
pat į 4°, bet puslapių 259, ne tur ne jokio titulo, tik
tai šį paaukavimą: Dedictio Uni Trinoąue Domi
no sit sempiterna gloria qui vitam sine termi
no nobis donet in Patria. Amen. S. S. S. S.“ Tei
sybe, čia galima butu užmesti, jog titulas yra išpieštas, 
bet aš knįgą prieš savę turėdams ne jokiu budu nega
lų to mislyti. Visoj knįgoj niekur ne vieno lapo ne 
trūksta, kodel-gi tada turėtu tik trukti pirmutinio? 
Tam dar mažiaus duosime tikėjimo, kada prisižiūrėsime 
su kokiu stropumu knįgą aptaisįta yra. Viršus šikšni
nis, norint jau kandžiu ir paėstas ir segutes nutrukusios, 
bet dar aiškiai rodo stropumą, su kuriuom kniga ap
taisįta buvo. Taip ant vidurio viršaus stov grąžei iš
spaustas iki pečiu paveikslas P. Jezuso Christuso, pa- 
gal-gi kraštus išspausti šie mažesni, po keletą kartų, 
paveikslai su parašais, taip pat šikšnoje išspaustais: 
„Eidės“ — paveikslas, tartum, kunigo, turinčio kom- 
muniją ant kieliko! „Justicia“ — paveikslas šarvuoto 
vyro, kalaviją stačiai prieš savo veidą turinčio; „Cari
tas“ — tai tartum, motere su kūdikiu ant rankų. 
Visa antra pusė viršaus yra papuošta tais trims pa
veikslais po keletą kartų atmuštais. Tai-gi tada sakau, 
kad į knįgą žiūrėdamas, matau, kad joj pirmutinis la
pas nėra išpieštas po knigos aptaisimų, o vėl taip pat 
negaliu daleisti, idant duodantis knįgą į taip gražų ap- 
taisimą jau butu jai pirmutinį lapą išplėšęs prieš ap- 
taisimą. Tegul tada mano darodijime ne klišiu — o 
aš mislyju, kad ne, — tai manoji knįga buvo atspausta 
ankščiaus 1644 m, o tai Szyrwidui tebgyvenant, nes tik

*) Žiūrėk „Kraj, už m. 1889 .12 30. 

apie du tuos išdavimus Maurycas Stankewicz savo bib 
liografijoj teminavoje

Knįga yra atspausta lotiniškomis ir gotinemis rai
dėmis. Lotiniškomis raidėmis yra atspaustos Evange
lijos ir lotiniški ant kraštų tekstai, gotinemis-gi raidė
mis sakimai yra atspausti. Lapai per pus perdalįti ir 
greta su lietuvišku tekstu stov ir lenkiškas.

Prisižiurėkim dabar tam, kokio statrašo laikėsi 
300 metų tam atgal pirmutinis tikras žinovas musų kal
bos, toliaus professoris Vilnios Akademijos ir podraug su 
tuom tikras Lietuvis.

Del to imsime ir be jokios atmainos perrašysime 
pirmutinį lapą. Štai:

Unt pirmos Nedelos
Gawenioy Ewan gelia Mattlr. 4.

Anuo metu: Nuwestas buvo Jėzus girion nuog- 
Dwasios, adunt butu gunditas nuog welino. A kad iž- 
pasnikawo kiaturias dešimtis dienu, ir kiaturias dešim
tis nakčiu, potam alko. Ir prieis gunditoias tarė iam. 
Jey Sūnūs Diewo essi, liepk adunt akmenes tiey duonu 
stotus. A ijsay atsakidamas tarė. Parašita ira: Ne 
pačiu duonu giwas esti žmogus, bet wisokiu žodžiu, 
kursay iszeyt ižgi nasrų Diewo. Tad ieme ij welinas; 
ing szwyntu miestu, ir pastate ij unt wirszaus bažny
čios, ir tarė jam: Jey Šunus Diewo essi, nuleyskis žie
miu. Nes parašita ira, jog Angelamus sawo isakie ape 
tawi, ir runkosa nešios tawi, adunt niekad ne pažeys- 
tumey prieg akmeni koios sawo.

Tare jam Jėzus: Wei parašita ira: Ne gundik 
wieszpaties Diewo tawo. Wei ieme ij welinas unt 
kalno aukszto labay: ir parode iam wisas karalistas 
swieto, ir garbu io, ir tare iam., Tay wis tawi duosiu, 
iey puolys pasikloniosi mali. Tad tare iam Jėzus: Eyk 
šietone szalin. Nes parašita ira: Wieszpati Diewu 
tawo garbinsi, ir iam pačiam tarnausi. Tad apleyde 
ij welinas, a šitay Angelay prieio ir tarnawo iam.

Tai-gi iš pridurto če straipsnio matome, jog Szyr
widas :

1® pasigauna lotiniškų raidžiu;
2® pasigauna raidžių w. ir 1;
3® dvibalses rašo šeip: ay, ey, oy, uy;
4" pasigauna raidžių š, č, kuriu nėra lenkiškame 

tekste, greta stovinčiame.
Toks tai yra Szyrwido statrašas, atsižiūrint lab- 

jausiai ant raidžių pasigaunamujų, o ne ant anų sutai
kinimo. Koki-gi jo buwo liktine? Toki, jog nuog Szyr
wido iki Wolonczewskiui, tai yra laike maž-daug pus
trečio šimto metų, kada pagal Stankiewicziaus biblio
grafiją visoj Lietuvoj išėjo suviršum tūkstantis įvairių 
knįgų, tas statrašas išstovėjo su labai mažoms atmai
noms. Taip Wolonczewskis savo „Žemajtiu Wiskupisteja“ r 

1“ pasigauna lotiniškų raidžių;
2® pasigauna raidžių w. ir 1;
3" dvibalses rašo šeip: aj, ej, oj, uj,;
4® vietoj š, č, rašo sz, cz.

Mano nuomonių, jegut apie atmainą trečiame 
punkte, kaip ir apie tą, jog nekurie rašėjai, kaip Juo
zapas Zelwowicz, pasigauna vietoj uo — ū, — galima 
pasakyti, jog tas ant gero išėjo, tai apie atmainą ket
virtame punkte, rodos, tą pat ne butu galima pasakyti; 
vienok, nes jau tos raides — sz, cz — senei į musų 
svietiškas ir maldų knįgas yra įvestos ir nes nekurtuose 
žodžiuose anų, o ypačei sz, ir pats Szyrwidas pasi
gauna ■— tada ir mes galime jas už savasias palaikiti.

Koks-gi dabar yra musu statrašas? Štai Schlei- 
cherio pasiturėdami:

1“ išmėtėme nuo senovės naudojamas raides w ir 1^
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2° dvibalses iš vokiško rašome šeip: ai, ei, oi, ui; 
3° pasigauname tankiai raides y.
Jus visu, kuriems maloni yra musu praeitine, klausiu, 

kuom-gi tai nusidėjo musu senoviškos raides w ir 1 ir 
musu dvibalses aj, ej, oj, uj, jog jus jas išmetete? 
Laike šimtmečių, kada tūkstantis visokių mūsiškių knigų 
išėjo, jos buvo geros — o dabar tapo paniekitos. Ar
gi tai tiktai dėlto, idant paroditi, jog dvasiškai mes 
nuo šios dienos pradedame gyvęti? Tas-gi neteisybe! 
Tą tūkstantis musų raštų rodo.

Jog Schleicheris del savo lietuviško kalbamokslo 
vokiškai rašito naujas sav raides, vokiečiams labjaus 
suprantamas, įvede, jog jis del e ir i keletą atmainų 
ivede — drįstame pasakiti, kad, iki galui einant, ke
letą atmainų buvo galima teip pat del o ir u Įvesti — 
tai, sakau, to mes jam už blogą ne turime— to jam 
reikėjo del jo moksliškų tyrinėjimų, kame visokie išmis- 
lai yra daleidžiami; bet, jog mes teip lengvei ir pigei 
savo statrašo, šimtmečius išstovėjusio, atsisakėme — 
tai jau visiškai kitoniškas daigtas.

Tai-gi „Varpo“ ir kitų muso laikraščių redystes 
malonei prašau perkratįti sine ira et cum studio 
mano žodžius ir, jagut mano teisybe, tai sugražįti mums 
musų (didžiosios Lietuvos) tevinainišką statrašą, o tai 

1° pasigauti vėl raidžių w ir 1;
2° dvibalses rašiti šeip; aj, ej, oj, ųj;
3n išmesti raidę y, kaipo nereikalingą ir klaidu 

priežastį. Tą raidę jos šendieniniame pažimijime 
nebuvo ne Szyrwido ne kitų rašejų vartojama, baigiant 
ant Wolonczewskio Zemaiczių Wiskupistes ir Sziau- 
lenisžkio Senelio. P. Ginbutts.

Privatiška ir draugijine ukes or
ganizacija.

i.
Trumpa apžvalga istorijos rašliavos apie šitą dalyką.

Istoriją rašliavos apie šitą dalyką galėtume 
pradėti išguldyti nuo filozofų senovės grekii ir 
rymėnų, tarp kurių buvo tokie, kurie nors spe- 
■ciališkai neužsiėmė ekonomiškais klausymais, vie
nok paliko mums daug gilių mįslių, kaip antai 
Pliatonas — protėvis šiandykščio socializmo. 
Bet aš pradėsiu tik nuo to laiko, kada iš eko
nomiškų žinių pasidarė, susidėjo teorija (mokslas), 
kada pasidarė net ekonomistų „mokslinyčia,“ 
turi davė mokslui apie draugijinę ūkę varda 
„politiška ekonomija,“ kuris liko ir iki šiam 
laikui. Kalbu apie fiziokratus ir jų teoriją.

XVIII. amž. gamtos mokslai labai išsilavino 
ir davė žmonėms daug naujų žinių; tie mokslai 
parode žmonėms, kad visas sutvėrimas surėdy
tas ir rėdosi neatmainomais gamtos įstatais ir 
kad todėlei žmogus gali turėti naudą iš gamtos 
spėkų, pagerįti savo būvį ir padaugįti laimę, 
tiktai elgdamasis pagal tuos gamtos įstatus. Šita 
pažiūra, suvis teisinga apie fizišką sutvėrimą, 
galvočiai XVIII. amž. paskui pernešė ir ant so- 
ciališko (draugijinio) gyvenimo: jie mislyjo, kad 
ir sociališkame gyvenime viešpatauja tokie-pat 
neatmainomi, absoliutiški gamtos įstatai, kaip ir 
fiziškam sviete. Racionališka filozofija mokino, 

kad žmogaus prigimtis, kaip ir visas sutvėrimas, 
nesimaino, visumet vienokia ir kad todėlei jos 
susinešimai su šitais žmonėmis ir sutvėrimais 
nesimaino ir nepriguli nuo laiko ir vietos; žo
džiu kalbant ir draugijiniame gyvenime viešpa
tauja absoliutiškas gamtos parėdkas. Jaigu žmo
gus savo darbuose nesielgia pagal tą absoliu
tišką parėdką, tai jis tik užsitraukia aut savęs 
nelaimes ir kančias. Mokslo uždava — tai at
rasti ir išaiškįti tą gamtos parėdką, tuos neat- 
mainomus įstatus. Lengva suprasti, kad tokio 
išmanymo žmonės negalėjo pripažįti naudingu 
valstijos įsikišimą į ekonomišką tautos elgimąsi. 
Anot jų valstija, kišdamasi į tautos ūkišką elgi- 
masį, laužo gamtos parėdką ir per tai daro daug 
blogo; kad sutaisyti tą gamtos parėdką ir near- 
dįti jo, valstija turi duoti žmonėms pilną laisvę 
jų ekonomiškuose darbuose; žmogus, valstijos ir 
draugijos nekliudomas, kuriam rodys kelią ir 
trauks prie darbo tik savo reikalas, žinoma, 
jieškos tik savo naudos, bet taip darydams, jis 
daug gero darys ir draugijai, nes to reikalauja 
gamtos parėdkas. Valstijai fiziokratai pripažino 
tik šias pareigas: tiesdarystė, užlaikymas vidu
rinio parėdko ir apgynimas nuo pašalinių priešų. 
Laisjez-faire, laisfer-passer — tai jų devizas, 
kuris tuomet turėjo gilę prasmę ir kurio dabar 
laikosi daugiausiai tie, kuriems naudinga, jaigu 
valstija ir draugija seka tą devizą. Ir Teisybe, 
išlygos politiško ir ekonomiško būvio XVIII. amž. 
(ypač fiziokratų tėvynėje — Francuzijoje) buvo 
tokios, kad liberališkos reformos buvo reikalingos. 
Spaudžianti valstijos ranka kišos į visas gyve
nimo dalis, lytėjos net mažmožiu ir savo aštria 
išdarbystos refamentaeija trukdė pavaldinių darbš
tumą, o politiškas absoliutizmas ir feodališkos 
privilegijos darė neiškenčiamu politišką būvį. 
Žinome gerai, kad fiziokratų mokslą apie valsti
jos nesikišimą į ekonomišką žmonių elgimasį 
priėmė ir Adomas Smith, pirmas sistematikas 
politiškos ekonomijos. Sis apie šitą dalyką 
kalba tą patį, ką ir anie, todėl apie jį dau- 
giaus nekalbėsim, pasakysim tik, kad ir tuomet Ad. 
Smith pripažino naudingu įsikišimą valstijos į ne- 
kurias dalis išdirbystės, kaip autai į išdarbystę 
karės daigtų. Fiziokratų ir Ad. Smich’o idėjos 
gana greitai buvo išpyldytos.

Francuzijoje naują parėdką įvedė Didėji 
Revoliucija, kurios darbinįkai tikėjosi įgyvendįti 
laimę ant žemės. Individualistiškos pažiūros 
rodėsi tokiomis absoliutiškai — teisingomis, kad 
revoliucioniška valdžia išnaikino paskutines lie
kanas bendriško žemės valdymo (Įstatas 10 Sė
jos m. 1793 metu). Anglijoje Elzbietos „įstatai 
apie mokįtinius“ galutinai išbraukti 1814 m., 
o paskutine mokestis ant įvežamų daigtų, kuri 
ilgiausiai laikėsi per Įtekmę stiprios tuomet an-
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gliškos aristokratijos, — mokestis ant įvežamų 
grudų išnaikįta 1846 m. Prūsijoje pradžią re
formoms davė Šteinas ir Gardenberg’as; čia iš- 
darbystos laisve įvesta 1810 m. , Austrijoje-gi 
paskiausiai — 1848 m. Taip tai visur buvo 
pripažįta lygybe visų prieš įstatus ir laisvė eko
nomiško darbo. Įsiviešpatavo sistema laisvos 
konkurencijos, kitaip kapitališka tautiškos ūkės 
organizacija.

Kiekviena sociališka teorija pasidaro per 
ištyrinėjimą, prisižiurėjimų tikriems atsitikimams 
draugijinio gyvenimo. Bėgis gyvenimo po Didž. 
Revoliucijai parodė, kad šviesios viltys, kurias 
turėjo jos darbinįkai, yra klaidingos. Lygybe 
prieš įstatus ir laisve visose gyvenimo dalyse 
pasirodė principais tik ant popieros, nes ekono
miška prigulme, esanti tarp žmonių, išnaikina 
net politišką laisvę. Vietoje laukiamo gero bū
vio, pasirodė vargingas padėjimas daugumos ir 
turtingumas mažumos. Šitie faktai privertė mo- 
kįtuosius peržiūrėti Smitli’o mokslą, vėl ištirti 
gyvenimo atsitikimus ir išaiškįti jų priežastis. 
Polemika prieš sistemą laisvos konkurencijos turi 
trejopą šaltinį. Pirma, ji išeina tai iš teologiš
kos, kaip pas Ad. Mullerį, tai iš etiškos pažiūros 
ant ūkiško gyvenimo. Anot Miillerio, žmogus pri
valo dirbti pirmiausiai iš meilės.paties darbo, iš 
meilės Dievo; tai yra — šita kritikos pakraipa u- 
kišką interesą stato ekonomiškame žmonių gyve
nime jau ne ant pirmutines vietos. Kur-kas 
svarbesnės kitos-dvi polemiškos pakraipos, einan
čios prieš rezultatus sistemos laisvos konkuren
cijos (laisvii lenktinių). Viena iš jų kritikuoja re
zultatus laisvos konkurencijos atskyriose didelėse 
dalyse išdarbystos ir reikalauja, kad butu įvestos 
apginančios akčyžės t. y. mokestis ant įvežamų 
iš kitų valstijų daigtų, kad butu atgaivinanti 
taip vadinami čekai ir t. t. ; prie šitos pakrai
pos priguli Hoffmann’s, Fr. List ir kiti. Šitas 
pažiūras ant atskyrių klausymų galima suvesti 
ant priucipiališkos pažiūros, kad naturališkas pa- 
rėdkas, viešpataujantis prie laisvos konkurenci
jos, negeistinas, kad teisingesnis ir naudingesnis 
tiesos parėdkas. Trečioji pakraipa duoda 
labjausiai principiališkus prieštaravimus prieš laisvą 
konkurenciją — tai mokslas socialistų, kurie 
davė mums geriau šią kritiką sistemos laisvos 
konkurencijos ir išaiškino daugelį ekonomiškų 
atsitikimų. Šitos kritikos aš čia neišguldau dėlto 
kad ją priėmė ir realistiška mokslinyčia, kurios 
mokslas bus paskiaus išguldytas.

Dažnai atsitinka, kad žmonės perdaug nu
krypsta tai į vieną, tai į kitą pusę, kitaip sa
kant ištyrinėdami kokį dalyką, užsiima viena 
mislia ir per tai ne pilnai ištiria tą dalyką, ar 
atsitikimą ir vienpusiai ant jo žiuri, vienpusiai 
jį supranta. Taip atsitiko ir su ekonomistais, 

kaip lai galime matyti, sulyginę mokslą fizio- 
kratų, Smith’o ir ypač jo įpėdinių iš vienos pu
sės, su mokslu socialistų iš kitos. Liūtas.

(Toliaus bus.)

Mikroorganizmai.
(Tąsa).

Kalbu apie klausymą patatsiradimo mikroorganizmu: 
ar ne gali šitie maži gyvi daigtai atsirasti patys per 
savą iš numirusios organiškos arba neorganiškos ma
terijos. Dar Grekijos filozofas Aristoteles tvirtino, 
kad iš sausos organiškos materijos, jai ją suvilgįti, iš
eina gyvi daigtai. Viduriniuose-amžiuose mokslinčiai 
tikėjo, kad daugelis gyvų daigtų gal užgimti iš- 
negyvos materijos; taip mislyjo, kad angys, žalčiai kur
miai atsiranda iš žemės; iš dumblo — varles ir nekurios 
žuvys; iš mėsos — kirmėlės; kirmėlės žmogaus žarnose iš 
sugedusių syvų ir tt.. Viduriniuose amžiuose buvo net 
sustatyti receptai, pagal kuriuos galima buvo sutverti 
gyvą daigtą, o Paracelsas sustatė receptą del sutvėrimo' 
homunculus’o, (žmogučio).

Bet jau septynioliktame amžiuje atsiranda prieši- 
nikai šitų nuomounių. Taip daktaras Francisko Redi 
metuose 1668 eksperimentu darode, kad kirmėlės mėsoje- 
atsiranda iš musių kiaušinių, o ne iš pačios mėsos. 
Eksperimentas Redi buvo visai prastas: kada jis šmotą 
šviežios mėsos padėjo po stiklu, mėsa po nekuriam laikui 
pradėjo smirdėti, bet kirmėlių joje neatsirado; antrąsyk 
Redi mėsos šmotą uždengi labai tankia gaža; kada mėsa 
pradėjo puti, muses pradėjo apie gazą purpti; ant gazos 
lengvu buvo patėmyti kiaušinukus, iš kurių po neilgam 
išririto ir kirmėlaitės. Bet štai Levenhukas (17. am
žiuje) laše pastovėjusio bačkoj vandens atranda tūks
tančius mažų sutvėrimų; tai patvirtino ir kiti; kyla 
klausymas, iš kur, kaip atsirado šitie sutvėrimai? praš- 
čiausias atsakymas, kuris galėjo atsirasti žmogaus gal
voje, kad šitie prasti sutvėrimai prastai ir atsirado: 
kad jie užgimė iš tos negyvos organiškos materijos, 
kuri buvo vandens laše. 1748 metuose atsiranda teorija 
organiškų mollekulų Buffon’o; Buffon taikėsi parodyti, 
kaip iš prastesnių sąjungų, į kurias išsiskirsto puvant 
organiška materija, gali pasidaryti gyvi daigtai.

Mikroorganizmai — naudingi sutvėrimai. Pažiū
rėkime, kaip boba kepa pyragus; į miltus ji pila van
dens, deda mielių ir užmaišo; paskui geldą su tešla 
padeda kur-nors šiltoje vietoje ir gerai užkloja: laukia, 
koliaik tešla neišsikels: išsikėlus tešlai, dirba bandas ir 
šauna į pečių; ten pyragai dar labjaus išsikelia ir iš
kepa; iškepusius pyragus, žinomas daigtas, suvalgo ir 
po viskam. Kaip tai viskas prastai, bet jai įsigilįti į 
šitą dalyką, išaiškįti sau, dėlko taip viskas darosi, tai 
pasirodys, kad tai suvis neprastas daigtas. Taip, ar 
daugelis žino, kas tai per daigtas tos mielės? dėlko 
tai nuo jų pyragai keliasi? Nors pyragus žmonės se
niai ir labai jau seniai kepa, bet tai darė apčiupa, 
empyriškai, nesuprasdami, dėlko taip darosi. Viskas 
išsiaiškino tik šitame šymtmetyje, kada Kanjar - de - le- 
Tur’as metuose 1836 atidengė, kad mielės tai gyvi 
daigtai (grybeliai, apie kuriuos kalbėjau), o Pasteur’as 
neužilgo išaiškino, kaip mieliniai grybeliai gyvena. 
Dabar jau ne sunku visų pyragų kepimą sau išaiškįti. 
Mieliniai grybeliai, maitindamiesi ir veisdamiesi, išski
ria cukrų į dvį dalį: į spiritų ir anglerukštį. Bet 
tešloj pyragų cukraus nėr, o tik krakmolas; užtai-gį 
grybeliai iš pradžių išdirba fermentą, kuris paverčia 
dalį krakmolo į cukrų (fermentą gali sulygįti su sei
lėmis, kurios taippat paverčia krakmolą į cukrų). Iš-
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skirta anglerukšte, kaipo duja, ir kelia tešlą. Boba 
padeda geldą šiltoj vietoj dėlto, kad grybeliai, juom 
šilčiaus, juom geriaus veisiasi, o uždengia dėlto, kad 
orui nelengviaus dasigaunant, arba, geriaus sakant, 
rugšdariui susimažinus, grybeliai daugiaus paverčia 
cukraus j anglerugštį ir spiritų; ir taip daugiaus gry
belių, daugiaus anglerukšties, mažiaus rukšdario, dau
giaus anglerukšties, užtai-gi tešla pastatyta šiltoj vie
toj ir gerai pridengta teip gerai ir keliasi. Išauta Į 
pečių tešla da keliasi, delko? dėlto, kad grybeliai vei
siasi ir išdirba anglerukštį patoliaik, pakoliaik tempe
ratūra netampa peraugšta, ne nugaluoja jų, o tai vis-gi 
tęsiasi kelias minutas, ypač viduryje bandos; iš dalies 
anglerukštis plėtojasi nuo šilumos, kaip dujos ir kiti 
daigtai, ir kelia tokiu budu tešlą. Kada temperatūra 
viduryje tešlos esti per didele, grybeliai galą gauna, 
pats kelimasis beveik pasibaigia ir pyragas jau tik 
kepa. Spiritas, kurs turėtu būti pyrage, visas išga
ruoja, užtai-gi mes jo pyrage ir nesuvuodžiam. Jai 
pyragai nesikelia, tai mieles, sako, esą niekai, ki
taip sakant, grybeliai mažai gyvingi, arba suvis negyvi: 
jie nesiveisia arba iš lėto veisiasi ir tokiu budu neiš
dirba, arba mažai išdirba anglerukšties. Ir taip — mes 
valgome purus pyragus ačiū mikroorgani zmanis; bet ne 
tik pyragą mes valgome, mes valgome ir pačius mi
kroorganizmus: kiekviename pyrago kąsnelyje mes pra
ryjame milijonus iškeptų grybelių. Kokia tai didele 
eksploatacija! Ai- gali da augti naudingesni sutvėrimai? 
Tą pati beveik gali pasakyti ir apie pagaminima rukš- 
čios duonos. Taippat kelia tešlą anglerukštis, kurią 
išdirba tie patys mieliniai grybeliai. Bet ant kaimu 
mielių Į juodos duonos tešlą nededa, iš kur grybeliai 
imasi? Ore pilna miltinių grybelių; iš oro jie krinta 
žemyn; užtai-gi jų yra ir miltuose, kuriuos beria į duon
kubilį, ir vandenyje, kuriuom užmaišo, ir ore, kurs duon
kubilį apsupa. Užtai-gi į tešlą šaip ar taip grybelių 
patenka visados gana daug, bet jų bus da daugiaus, 
jai įdės mielių; dėlto tai be mielių tešla ne taip greit 
ir keliasi : pyragai išsikelia per kokias 4 — 6 valan
das, o juoda duona per kokią 12 valandų. Miestuose 
ir į juodos duonos tešlą deda mielių.... Bet da ne vis
kas. Juoda duona rukšti, pyragai-gi ne; delko tai? 
Bugščioj duonoj yra rūgštis, taip vadinama pienine 
rūgštis; ją išdirba ne mieliniai gribeliai, o bakterijos, 
vadinamos b act er i tirtų lactic urn: jos tai cukrų paver
čia į pieniną rūgštį. Sitų bakterijų seklų taippat pilną 
ore, bet kad jos greičiaus galėtu veistis, deda į tešlą 
truputį senos tešlos, kurioje esti baisybės tokių bakte
rijų. Nuo jų vis mažai duona keliasi. Ir taip — val
gydami rūgščią duoną, mes naudojame darbą dviejų 
mikroorganizmų: mielinių grybelių ir bakterijų.

Kas mate, arba bent turi šiokį tokį supratimą 
kaip dirba alų ir spiritą, tas dabar ne abejos, kad ši
tuos gerymus mes turime taippat ačiū mikroorganiz
mams. Pažiūrėkime, kaip dirba alų. Miežiu grudus 
daigo; paskui juos džiovina, mala; miltus atskiedžia 
vandeniu; į skystimą deda apynių ir virina; potam 
deda mielių ir supilsto į indus su nedidelėmis iš vir
šaus skylėmis; iš indų, po neilgam, pradeda veržtis pu
tos ; už kelių dienų esti alus. Čia miežius daigina 
dėlto, kad juose, dygstant, atsiranda fermentas - dia- 
stozas, kursai paverčia visą krakmolą į cukrų; apy
nius dėlto, kad nuo jų alus tampa čystesnis ir skanes
nis; mieles, kurias ant pats galo deda, išskiria cukrų 
į anglerukštį ir spiritų; maža skyle inde dėlto, kad 
kuonuomažiausiai oro dasigautu; putos, kurios veržiasi iš 
indo, tai anglerukšte su baisybėmis privysusių mieliniųgry- 
belių. Spirito aluje esti nuo 2% iki 8°/«. (Toliaus bus.)

Tėvyniški varpai.
Garlaivystė ant Nemuno. Nemuno išdykimas. Ką rodo sta

tistika Vilniaus rėdybos. Apie Šiaulių gimnaziją. Užminimas 
apie valščionišką žemės banką.

Kas nepervaževo Nemunu nuo Kauno iki 
Jurbargui vasaros laike, tas daug širdies sma
gumų yra neišpažinęs. O labai lengva ir pigu 
tą kelionę atlikti, nes garlaivystė ant Nemuno 
gerai gyvuoja. Pradžia tos garlaivystes siekia 
1856 m. Tada gr. R. Tyzenhanz įtaisė du gar
laiviu: Keistutį ir Nėrį, kuriuodu vaikštinėjo 
nuo Kauno iki Tilžei. M. 1880 p. Siemaško (dvar
ponis nuo Nevėžio) įtaisė Birutę, o Frumkin 
(iš Kauno) įsitaisė tuoj’ Kurjerį. Tuodu gar
laivių vaikščiojo nuo Kauno iki Prūsų rubėžiui. 
Mirus Tyzenhauzui, jo garlaiviai pateko vokie
čiams, kurie dėl konkurencijos pasikvietė vieną 
prūsišką garlaivį. Svečias niekieno nepasiklausęs 
pradėjo lenktynes Rusijos pusėje. Komunikaci
jos urėdas Kaune pareikalavo nuo svečio įsiteikti 
sau koncesiją. Tas dalykas nepatiko svečiui ir 
jis pasiskundė savo valdžioms. Neužilgo vokiš
kuose laikraščiuose pasirodė ministerio užrube- 
žinių dalykų uždraudimas svetimiems garlaiviams 
plaukyti Prūsų vandenise. Rusijos valdžia taip 
gi atsakė uždraudimu plaukyti svetimiems gar
laiviams (dėl komunikacijos žmonių) Rusijos 
upėse, Nuo to laiko Keistutis ir Neris ga
lėjo siekti nuo Kauno tik iki rubėžiui ir tiesus 
susinešimas Kauno su Tilže tapo perkirstu. Paa
kinus pasirodė Neuvarp (Abramsono), bet tas 
neilgai lankęs persikėlė ant Neperio (Dniepro). 
Siemaškos įtaisyti da keli maži garlaivėliai 
(Rusalka, Strzalka, Druskieniki), kurie 
vaikštinėjo Nemunu šiapus ir anapus Kauno, o 
taip-gi viens iš jų ir Nevėžiu. (Nevėžį atlankė 
ir Nėris neknrį laiką).

Toliaus, O’Brien de Lassy 1885 m. pirko 
Rygoje garlaivį v. Marija Antuaneta ir pa
leido ant Nemuno tarp Gardeno ir Druskinįkų, o 
paskiaus ir iki Kaunui. Taspat O’Brien de 
Lassy įtaisė da garlaivį v. O'Connel. Galuti
nai ir Marija Antuaneta ir O’Connel persi
kėlę į kitą pusę Kauno ir vaikštinėjo Nemunu 
žemyn ir atgal iki Kaunui.

Kaip privyso taip daug garlaivių, nebuvo 
jokio rėdo ir sutikimo tarp jų, iš priežasties di
delės konkurencijos, nes neužteko ką važioti.

Būvis pačiij garlaivių pradėjo tręšti. Kas 
žin, kas butu buvę, jaigu nebūtu sumažinę skait- 
liaus garlaivių ir nebūtu sudarę tarp jų sandoros.

Garlaivius nuo O’Brien de Lassy nupirko 
pp. A. Zan (iš Panemunės) ir dras. Svida (iš 
Vilniaus). Nupirkę, kontrabandiškus vardus per
mainė į vietinius (už tai pp. Z. ir S. dėkui): 
iš Marijos Antuanetos išėjo Perkūnas ir 
skreidžia nuo Kauno iki rubėžiui, o iš O’Con-
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nei pasidarė Dievaitis ir plukineja tarp Gar
den© ir Mostu.L

Neris, nupirktas Siemaškos nuo pirmes- 
niojo valdytojuos ir nusiustas į Prusus ant pa
taisymo, liko užrubežyje. Siemaško ižbčgo šiinet į 
užrnbežį, o jo B i rūtą pereitą menesį nupirko ant 
licitacijos p. Gotkievvicz.

Dabar nuo Kauno iki rubežiui vaikštinėja 
didžiausioje sandoroje (Kas žin, ar ant ilgo?) šie 
garlaiviai: Perkūnas, B imta, Kurjeris (visi 
su administracija iš vietiniu gyventoju) ir Keis
tutis (su administracija vokiška).

Iš pavasario, kol vanduo stovi augštai, ir 
garlaiviams lengva; vienok vasaros laike Nemu
nas parodo tiek šunybių, kad kartais garlaivis 
mankosi kelias valandas aut daigto, įsikirtęs į 
smilčių sudumą. Nemuno lovys labai veidmai
ningas: čia šimet giluma, o kitąmet ant tos vie
tos sala su ž lituojančiais karklais, arba — vietą 
sudūmos užima sietuva. Tik kraštu Kauno ve
dybos yra per 12 sudumą, kenkenčiu garlaivys
tei, ypač kad jos neprisilaiko tospat vietos, tik 
tolydžio maino krypimas upės lovio. O tai šiose 
vietose: Jurbarge, Eleonarave, Skirstnemunėje, 
Veluonoje, Panemunije, Zapiškyje, Karnave Rau
dondvaryje, Petrušiunuose, Veršviuose, Kaune, 
Sancuose.

Atmenant, kad Nemunui priguli gan pavar- 
tauna vieta kumunikacijoje, rodosi, seniai pride
rėjo pasirupįti, kam reikia, apie sutaisymą Ne
muno dugno. Šneka jau apie tai ir rašo nuo 
seniai, tik gaila, kad bešnekant, ir nieko neda
rant, Nemunas vis labjaus dyksta.

Palaukkite vieną mažumėlį, o parodysiu la
bai išdykusį prilygimą skaitlinių.

Iš statistikos Vilniaus rfidybos matome: visų 
gyventojų rėdyboje yra 1,297,615, (vyrų 643,487, 
moterų 654,128); tame skaitliuje, pagal tikėjimą 
yra: 709,762 katalikai ir 359,869 stačiatikiai. 
Dvasiškųjų katalikų iš viso 306 (sykiu su 
zokonįkais ir klierikais), o stačiatikių 2,119. 
Tokiu budu ant vieno kunigo išpuola 2,319, o 
ant vieno popo 169 avelės. Arba popas gany
damas avelės, turi 13 kartų darbo mažiaus už 
kunįgą. Tokia nelygybe prilygymo puola tuojaus 
į akis. Jaigu kunįgai ir popai vienokiai trųstųsi 
apie savo avinyčia ir turėtu vienokia įtekmę, tai 
kiekvienas stačiatikis butu 13 kartų apšviestes- 
nis doroje už kataliką, 13 kartų taukiaus atsi- 
vaduoti nuo kalinio už nedorus pasielgimus. 
Vienok taip nėra. Ant šios Vilniaus ašarų pa
kalnės stačiatikis, prilygstant prie kataliko, ma
žių mažiausiai 13 kartų greičiaus užsitarnauja 
ant kalinio. O jaigu ne kiekvienas stačiatikis 
prasikaltęs patenka į kalinį, tai ne dėlto, kad 
administracija „užsikrėtusi europizmu“ butu ne

teisinga, tik dėlto, kad kalinys matomai nepri
tinka turinčiam tiek daugganančiujų jo dūšią. 
Jau tik, sakau, bepigu stačiatikiams Lietuvoje: 
ir žemės visas gerybes kiša jiems čia valdžios 
ir da duoda tokią garantiją būti išganytu po 
smert. Na, o „Sviet“ taip rugoja ant vargin
gos dalies stačiatikių, tarp katalikų. Kur čia 
teisybe?

Šiaulių gimnazijos budžete už pereitus me
tus buvo 41,450 rbl. , o tame skaitliuje 14,667 
įrašų. Stipendijos 5. Knįgynę 3,000 tomų; prietaru 
fizikos gabinetas. Iš 26 asabų, prigulinčių prie 
gimnazijos rėdo, buvo tik vienui vienas katali
kas kunįgas profektas(I). Čia taip-gi nabagai 
stačiatikiai prispausti katalikų!? Mokįtinių skait
lius sieke iki 370. (68u/„ katal.). Metams ei
nant apleido gimnaziją 51, o įstojo 27; išva
rytu nebuvo.

Varš. Dnievnik rašo, kad turtų ministeris, atsi
šaukdamas 30 Balandžio š. m., praneša apie į- 
steigimą skyrių valščioniško žemes banko lenkų 
pusčje. Vienas skyrius bus Lumžoje dėl Lum- 
žos ir Suvalkų rėd. b

Jauni Lietuvos mokslinčiai! pasirupįkite su
teikti „Ukinįkui“ straipsnį, paaiškinantį mus 
žmonelėms, kas tai yra tas bankas, kokia iš jo 
nauda ir kokiu budu galima jį dasiekti

Q. D. ir K.

Iš visur.
Vargdieniu rumaa. — Mokslynaa. — Mokslageidingi valščio- 

nys iš „Kozacki“ Sara. rėd.

Niekad dar tiek pasaulės gyventojai ne ruošės 
apie pagerinimą būvio nuskruostų draugijiškų luomu, 
kaip antai musų laikuose — paskutiniuose metuose 
ir kuolabiausiai pragarso padorus žmogmeiliškas dar
bas, kurs pavyzdyje gražio rūmo išaugo sulandoje 
Londono plikatų — neturčiausių vargdienių, pylkerteje 
Ost-End.

Anglikonų rašytojas Walter Besant’s pasklydusiau- 
sioje savo apysakoje „Ali Sorts and Conditions of 
Men“ išparode vargingą padėjimą daugių Ost-Endiškių 
ir nurodė daug takų, kuriais einant, galima prašviesti 
tamsuomenę. Londono vargdieniai užbaigę darbą jieško 
atilsio kymiuose girtuklystės, Besant’s apypasakodamas 
įkalbinėjo uždėti rūmą del žmonių-vargšų, idant čia jie 
rastu sav padoresnį patruki; pagal jo žodžiu „rūmas 
tur būti didelis ir susidedąs iš salonų-grįčių, įvairias 
paskeidas pailsio galinčių žmoniems suteikti; viens tur 
būti paskirts del koncertų, ir reikia pastatyti argonus; 
antras patalpįs teatrą su primanoma skaina-vaizva; 
trečias bus dėl šoksenos; kiti taps paskirti dėl pamokslų 
ir deklamacijų ir t. t.“ Gera širdis Besant’o geidė 
gaivalingu spinduliu papuošti dują ir vargą neturčiausios 
kertes kuodidžiausios pyles musų žemės.

Ir geismas rašytojaus nesiliko tuščiu ir apgaulingu 
užgeidalu, bet jis išdygo į buomenį. Rūmą, gimdytą 
tikt ant popieros, išvydo Londons sukrautą iš akmens. 
Lord majors tuojau stojosi galva sąryšio, kurs užsiėmė 
inetleva. Rinkleva labai pavyko . .. 1882 m. Besant’s
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paraše apysaką, o jau keturiems metams praslinkus 
kunigaikštis Walijos padėjo keltinį akmenį po trobikio. 
Dar metams praslinkus karaliene Didžios Britanijos ir 
cecoriene Indijos pati atidarė didį rūmą del žmonių 
vargšų „Queens Hali“ . . . Buvo ši gan iškilminga diena 
del Ost-Endo, kurs it retai tegaudavo matyti savo pa- 
leipeją. Prie to dar niekuomet nematyta, čia buvo tiek 
švitraujančių vežimu-ekvipažų. Visas West-End persi
kėle anądien į Ost-Endą. Karaliene taip buvo įlinksmejusi 
nuo įspaudų žuretuvo, jogiai baigusi ceremonijos ati
darymo pareikalavo nuo lordo Chamberlain’o kardo, 
einant įpėdin senam įpročiui iškelti ką į raitelius, — 
ir kas-gi kuodaugiausiai buvo ant to užsidirbęs, 
kaip ne Besant; bet jis buvo tikt rašytoju!... ir į rai
telius įkliuvo perdavikas, vadovas vienos gildijos City, 
kuri ant budavosenos užmanyta trobikio paskyrė ir 
davė 200,000 svarų sterlingų.

Rūmas paprastai vadinasi rumu del žmonių. Čia 
yra suteiktas didis įvairumas. Užvesti čia pradinio mokslo 
kursai, labjausei amatų —o del moteriškių kursas virsenos 
valgių ir užsiimsenos kitais naminiais žygiais. Įėjimas 
į knįgyną ir skaitomąjį visai be apmokesnio; įėjimas 
ant koncerto labai pigus. Ne išmesti taipogi ir šokimai. 
Bet čia užvesta smarki ir akyva užveizda, idant už
duotis rūmo neprakryptų ir idant čia ne įvystų tas, prieš 
ką buvo pradžia rūmo remta.

Labai naudingomis pasirodė parodos tokių daigtų, 
į kūrins geistinu daigtu buvo įmasįti neturčiausią luomą, 
kaip antai į giedančius; darosi taipogi čionai parodos 
daržažoliii ir už gražius paveikslus gero naminio augi
nimo duodasi dovanos.

Yra čia ir bufetas, nes daug kas praleidžia ne
prasišalindamas visą popietę ir vakarą. Bet visad čia 
užsilaiko si paveikslingas rimtumas. Rūmas del žmonių 
niekad nepavirsta į kynį karčeminių barnių. Ne lab 
seniai užvaizdai apsistojo ant svario klausymo: ikišiol 
rūmas nedeldieniomis būdavo uždarytas, arba tikt 2—3 
valandas atdaras. Juk nedeldienis del darbinįko žmogaus 
ir yra tikrąją diena ir atilsio ir perlaidu, o jaigu už
darytas rūmas „Queens Hali“, tad kur-gi jis eis? Žino
mas daigtas, kad į alugerinį urvą-kiaurinę, labjausiai 
ir dėlto, kad Londone nedėldieniais užsidarosi ir teat
rai ir muzeai, ir stobines parodos. Ir todėl liko nu
spręsta atidaryti duris rūmo del skurstančiųjų žmonijos 
sąnarių ir nedeldieniais. Graži įtekme rūmo davėsi 
jau pasergėti, ir todėl vaišinasi rūmai ir kitur —Kiek 
yra Londono ost-endiškis rūmas pagirtinas ir paveiks
lingas, tiek yra įpėdin sektinas Danijoje po kaimus, nuo 
dviejų dešimtų metų, įvestas įpatingas mokslynas. Jogiai 
Danija pralenkia visą Europą dalyke apšvaitos, turime 
tam paveikslus ant kiekvieno žingsnio. Suviršu jau 
dvidešimti metų kaip tenai jai žinomos yra mokslavietes, 
apie kokias net ir nesisapnuoja musų puseje. P. Julija 
Meyn rašte „Bulletin’, de l’union universelie des femmes“ 
įspraudė straipsnį, kur ji mus suvedžia į pažintį su sa
votišku typu mokslyno.

Kuodaugiausiai numylėti visuomenes yra mokslynai 
dėl priaugančios jaunuomenes. Kaip paprasta, statosi 
jie kaimuose, kurie susideda tikt iš trobikių dėl mokį- 
tojų ir direktoriaus, ir trobikių, žinoma, del mokįtinių. 
Didesnįjį užima direktorius su savo šeimyna ir po tuomi 
pačiu stogumi patelpa salons del pamokslu.

Vasarą klausytojomis yra mergikes "kilsiančios iš 
įvarių luomų draugijos. Tankiai todėl galima sutikti 
sodžionką su storomis ir sudirbtomis rankomis gret 
kitos mergikes iš labai gražios luomos, kuri, nežurint 
ant menko savo apdaro, pasielgimu ir dystinkcija ne- 
juščia išreiškia savo kiltį. Žiemą ant tų pačių suolų susi

sėda vaikiukai, ir čia vėl tas pats pasergstamas iš pažiūros 
ant klausytojų. Bėglums ir paimuumas yra tiek vienodas, 
jogiai sunku pasakyti kurs daugiaus randojasi: ar gražus 
dailrankis ponaitis ar suaugelis sudirbtrankis žvejys arba 
sodžionis. Tose mokslavietėse ir nieko neužduodasi 
perdirbti name, pasibaigus pamokslui; laike paskirtųjų 
valandų tur būti it viskas išaiškįta ir perprasta. Visi 
pamokslai stengiasi pasiekti vieno ■— sukelti ir sužadįti 
meilę del viso ko gražio augšto ir padorio; įpažįdina 
jie sugražuminais, poezija, historija, sociolojija ir gamtos 
mokslais. Išaiškinimai tęsasi 2 iki 3 valandų ant dienos; 
kurie raišta rašte ir skaitlyje, tiems ir šitie mokslai 
yra išaiškinami ir išguldomi. Mergikes mokinasi siūti, 
nerti ir kitų moteriškų darbų; ir gimnastika neapleista, 
kuriai kasdieną viena valanda atidedasi. Kas-gi nenor 
ant visų mokslų vaikščioti ir klausyti, šitas gal vienus 
apleisti. Darbas tuose mokslynuose prasideda nuo 
giesmes kuriumi. čia neapleista nei giedojimo, nei 
muzikos, kas įtekmingai atsiliep ant charakteri aus kaip 
kiek vieno mokįtinio, taip ir visos draugijos. Tie 
mokslynai yra diena didžia šeimyna — viena gymine susi
renkančia liuosose valandose į kurį po užveizdos darb- 
ščio, mokįto į pasišventnsio didžiam žygiui — mokinimui, 
direktoriaus. Į tokį mokslyną kartais pagrįžta senstąs 
jau žmogus, pametęs ant keletos dienų arba nedeliu 
savo kasdieninius vargus ir žutes, idant tikt praleisti 
kokį laiką ant suolo klausytojaus ir priminti sav tarpus 
laimingos jaunystes.

Pirmu uždetoju ir įvaisintoju šitų pagirtinų moks- 
lynų yra pastor’is Grandtvig, dainius ir historiks Danijos.

— Užtėmytinu ir įsidetinu daigtu yra neseniai 
padaryta sutartis valščionių iš apygardas Kozački 
Soratovos redybos. Vyrai susieję nušaukė ir nusprendė, 
jogiai, pradedant nuo šio pavasario, nė vienas valščionis 
ne be gal atsisakyti neleisęs savo vaiko į pirmutinį 
mokslyną. Net ir metai parodyti, iki galima kuo ilgiau
siai užstavoti vaiką; sukakus devyniems metams vaikas 
jau tur būti atiduotas į mokslyną, pakol jis čia ne už
baigs mokslo-. Tėvai, pražengusiejie šitą nusprendį, 
bus nuskriaudami pamokesniu 5 rubliu, — ir staršyna 
net iki trijų atviję gal tą skriaudą atnaujinti, jaigu 
tėvai po pirmos nesiskubetų atiduoti vaiką į užveizda 
mokslyno vyresnybes. Kad daugiaus rastumis tokių 
valsčių ir volščionų! . . . labjausia jie reikalingi Lietu
voje, jai ten tiktai galima butu turėti lietuviškas mokį- 
tuves atsakančias reikalams gyventojų.

Dagis.

Korespondencijos.
Iš Mintaujos. Sį miestą Lietuvos žmones 

jau senei ir gerai pažįsta. Ji vadina Mintauja ’ 
kaip-kur Nitauja, vietomis-gi paliekti jam tiesiog 
latvišką jo vardą — Jelgava. Kitą-kart, kada 
nuo Kalkunų lygi Radviliškiui nebuvo dar gele
žinkelio, čion arba dar dažniau Rygon lietuvi- 
nįkai veždavę parduoti Kuršo pirkėjams savo 
javus. Musu javų latviai, žinoma, dėl savęs 
nereikalaudavo: supirkę, jie leisdavo tuos javus 
toliau, ing svetimas šalis, jūrėmis per Liepojų 
arba Rygą. Dabar Kauno valdybos žmonės par
duoda javus daugiausia savo krašte, iš-kur ge
ležinkeliais ar Nemunu veža pirkliai į vakarus 
į kitas, tolymesnes šalis, kurios dėl kokios-nors 
priežasties išsilgsta musų duonos; ėionai-gi Min-
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taujon, atsiveža dabar tiktai liekanas, vieną-kitą 
pūrą, idant pardavę galėtu tuojau nusipirkti, kas 
šeimynįkui būtinai reikalinga.

Nors, sulyginant su kitais metais, dabar, kaip 
sakiau, retai čia atsilanko musu sodiečiai (kai
miečiai), vienok vis-gi yra šitam mieste nemaža 
žmonių, kuriuos šelpia musų kraštas. Dar prie
miesty), toje pusėj miesto, į kurią suveina keliai 
iš Žeimio, Joniškio ir Žagarės, matai viešbučius 
su pakabomis ties durimis, arba ant durų, kur 
raudasi ir lietuviški parašai, nors neišpasakytai 
suklaipyti. Tuojau gali suprasti, kad ten atsi
lanko lietuviai ir, kad ten yra žmonės, kurie 
laukia musų žmogaus. Taigi, tuose viešbučiuose 
sustoja lietuvinįkai, čionai gali jie susikalbėt ir sa
vaip, čia-pat ir parduoda, tankiai negaudami pa
siekt nė miesto, tuos kelis purus ar siekelius 
javų, sėmenų, arba vieną-kitą akmenį linų, kuriuos, 
pritrukę skatiko, vežėsi per penkias, šešias ir dau
giau mylių. Įvažiavęs į miestą, vėl matai lietu
viškus parašus, vėl jautiesi smagiau, tik tie pa
rašai, sakau, taip nežmoniškai ir bjauriai sudar
kyti, kad, norėdams juos perskaityti ir suprasti, 
kartais gerai, labai gerai turi įsižiūrėti, akis pas
tatęs. Bet apėjęs tuos butus su lietuviškais pa
rašais, tuojau ir vėl turi nusimįti: parašais apru- 
pįti tiktai viešbučiai, pažmoniai, tarytum lietuviui 
reikia čionai žinoti tiktai, kur gerai gali jis at
sigerti ir pasilinksmįt, padaręs tokią didelę kelionę. 
Niekur kitur neberasi ant pakabos lietuviško žo
džio, nors yra ir daugiau vietų, kur turėtu už
eiti ir, žinoma, užeina atvažiavęs musų žmogus.

Bet nevien kieman čionai sukeliauja lietu
viai. Yra nemaža ir tokių, kurie, apsigyvenę, 
randa čia kitą tėviškę. Kaip daug yra tokių 
žmonių, galite numanyti iš to, jog katalikų baž
nyčioje jau pernai turėjo įvesti čionai, tarp kitų, 
ir lietuviškus pamokslus. Kunigai sako, kad di
dumas katalikų susirinkimo susidedąs čia iš lie- 
tuvinįkų. Tokiu budu galima butu musų giminės 
čionai skaityti daugiau, nekaip tūkstantį, gal apie 
dvyliką šimtų žmonių, nes iš viso katalikų Min
taujoje esą pusantro tūkstančio su viršum. Prie 
kalvinistų bažnyčios čionai priguli tiktai nedide
lis skaitlius vokiečių — aristokratų, musų-gi evan
gelikų, kaip save vadina Lietuvos kalvinistai, čio
nai, turbut, suvis nėra, išskyrus keletą mokįtinių, 
apie kuriuos bus dar žemiaus kalba.

Klausite, ką veikia čionai lietuviai ir ko jie 
čion smelkiasi? Atsakymas gali būti tiktai vienas: 
nerasdami ar nemokėdami rasti savo krašte duo
nos, keliauja juk musų žmonės, kur pakliūva, ir 
jieško maisto arba lengvesnio gyvenimo vieni 
toli, net už jūrių, kiti-gi, katriems trūksta drą
sos ar ištekliaus kelionei, atvyksta ir Kuršan, o 
Kurše rauda ir Mintaują. Bet, norint aiškiai su
prasti, kodėl taip daug Lietuvių apsigyvenę Min

taujoje, reikia žinoti, kad musų miestas guli prie 
didelio kelio, kuriuo važiuojama į sostapilį šio 
krašto — į turtingą Rygą, taip išgarbįtą musų dai
nose. Daugelis duonos jieškočių, pasikėlusių va
žiuoti Kuršan, užsiliekti čionai, neprivažiavę pa
ties sostapilio, tarytum dar neišdrįsdami keliauti 
toliau, kur viskas netaip gerai žinoma, kaip Min
taujoj’, kurią ant galo kiti vadina jau Rygos 
priemiesčiu.

Vietiniai gyventojai, latviai žinomi, kaipo 
kruopštus ir darbštus žmonės, todėl ir lietuvinį
kai, norėdami užsikariauti tarp jų šiokią-tokią 
būseną, turi pildyt sunkų Dievo prisakymą, turi, 
liedami prakaitą, pelnytis kąsnį duonos. — Musų 
dievobaimingi žmones, žinoma, ir čionai pildo tą 
prisakymą, kiek-tik įmanydami. Vyrai sergti 
vokiečių namus, tai — sargai ir taip tarnai, va- 
žioja vokiečius, tai — vėžliai; prie kiekvieno 
darbo, kurį gali atlikti niekur ir nieko nesimo
kęs žmogus, rasi ir lietuvinįką, yra tai samdinį- 
kai, dieninįkai. — Jaigu apie turtingumą tų 
žmonių galima butu spręsti pagal jų drabužį ir 
išrodą, tai reikėtų pasakyti, kad jie turbut abe
jutiškai gyvena: šventą dieną, susiėję bažnyčioj 
pasigiedot ar paklausyt pamokslo, jie išrodo, 
kaip paprasti Lietuvos miestiečiai, tik šiek-tiek 
švariau apsitaisę. Bet arčiau prisižiūrėjęs tokiam 
žmogui ir išskaitęs iš jo veido kasdieninį jo gy
venimą, tuojau suprasi, kad jisai priguli prie di
delio skaičiaus vargo žmonių. Kitaip nė negali 
būti. Juk tiems žmonėms tenka čionai tiktai sun
kiausi darbai, lengvesnį-gi ir pelningesnį darbą 
visada laiko užčiaupę patys latviai, kurie kur-kas 
buklesni ir apsukresni už musų žmogų. Lietu
viui pasiliekti toks tiktai pelnas, prie katro no
ringai prileidžia jį latvys, jieškodamas arba jau 
suradęs dėl savęs ką geresnį. — Prie tos ge
resnės duonos, dėl kurios patiekti čionai latviai 
vieną-kitą mums vietelę, reikia priskaityti, žinoma 
ir tuos turtus, tas dubas, kurios vis dažniau iš
slysta iš musų rankų ir tenka Lietuvoje latviams. 
— Tokiu budu galima sakyti, kad atsikrausty
mas lietuvių į Kuršą ir vėl latvių į Lietuvą 
nurodo tiktai labai graudulingą musų, lietuvių 
padėjimą: mes juo tolyn, juo menkyn ir silpnyn 
einame, visa, kas mieliausia ir brangiausia, — 
savo žeme paliekame atėjūnams — latviams, ku
rie užtat duoda mums Kurše tiktai sergėti, va
žioti vokiečius ir jiems tarnauti. —

Pasitikėjęs, kad už tą išklydimą iš vėžės, 
kurios turėjau laikytis, rašydamas apie Mintaują, 
dovanos man skaitytojai laikraščio, traukiu savo 
laišką toliau. Su vyrais, o kartais ir vienos, 
į musų miestą, žinoma, atkeliauja ir moters su 
mergaitėmis. Todėl apsigyvenę čionai lietuviai 
turi, kaip matote, ir žmonas, yra tokiu budu tikri 
žmonės, gali gyventi šeimynomis. — Mergaitės,
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kurių čionai taip-gi nemaža yra, tarnauja pas len
kus, vokiečius ir pas pačius latvius. Jos visos, 
kaip’ir vyrai, išmoksta greit latviškai kalbėti, o 
su ta kalba čionai lengva susižinoti, nes gangreit 
visa vietine „ponija“ supranta latviškai. Musų 
mergaites, kurios čion atkeliauja, moka dažniausiai 
šiek-tiek ir lenkiškai, užtaigi labai jieškomos 
buna pas gudus ir lenkus. Geriausios miesto 
virėjos yra tai lietuvaites.

Geriau gyvenančių tarp lietuvių gangreit 
nėra. Apie mažą skaitlių „išrinktųjų“, kurie dirba 
kromuose, kaipo pagelbinikai pačių pardavėjų, 
arba raštinyčiose, į kurias įsigriebė, mokėdami 
gudišką kalbą, nčr ką kalbėti, nes tokių vaikinų 
čion labai maža. — Todėl pareinu tiesiog prie 
jaunimo, kurio čia daugiau, nekaip galima butu 
tikėt:s. Zemesnėsės kliasos vietinės gimnazijos 
pilnos musų vaikų; jų ten kur-kas daugiau, ne
kaip latvių su vokiečiais. Čion yra vaikai, su
vežti <š visos Lietuvos, iš visų trijų jos valdybų. 
Kas žino verksmingą padėjimą musų mokitų Lie
tuvoje, tam bus gerai suprantama, kodėl taip gra
užiasi į Kuršo gimnazijas musų vaikai. Gana 
pasakyti, kad daugelio tų kliūčių, del kurių ne- 
prijima musų vaikų į Lietuvos gimnazijas, čionai 
.suvis nebėr: vietos daug, kliasos dar vis ne
pilnos, prijima-gi ir nevisai jaunus, valdžia 
žiuri pirmiausia į galvą vaiko, o ne į turtą jo 
tėvų. Tokiu budu čionai randa prieglaudą ir 
gauna mokslą daugelis tokių vaikų, kuriuos tėvai 
negalėjo atiduoti į artyraesnes mokyklas. Gaila 
tiktai, kad musų žmones jau perdaug jieško pi
gių gyvenimų del savo vaikų: vaikus atvežę pa
tiekti kartais tokiose landynėse, kur ir šalta ir 
alkana, ir priežiūros nėra ir mokytis negalima. 
Išrodo kartai? taip, kaip kad tėvams skatikas 
butu brangesnis už jo sūnų. — Realinėje iška
loj’ nedaug musų vaikų: musų žmonės, kaip ži
noma, už nieką laiko tas mokyklas, nės iš jų 
neprijima paskui į dvasiškas seminarijas. Latviai 
geriau supranta savo ir vaikų naudą, jie plačiau 
žiuri ant mokslo: realine iškala pripildyta gan
greit vienų latvių.

— Dar kitą-tiek musų jaunimo mokinasi be 
iškalų ir ypačiose mokyklose (Priwatlehranstalten). 
Apie tuos musų mokįtinius ir mokįtines, kaipo 
ir apie visą musų jaunimą, kurs jieško šviesos 
Kurše (Kuržemėje) ir Vidžemėje, tikiuosi para
šyti kitam laiške. K. Ob.

— Korespondentas iš Vilniaus j lenkišką laik
raštį „Kraj,“ rašydamas apie tą, jog „Wilenskij 
Wiestnik“ reikalauje revizijos „Vilniaus ūkiško 
banko (Wilenskij poziemielny bank) šį stato 
klausymą:

Ką-gi priduos revizija „Wiestniko“ reika
laujama? Inkstas klausymo gul visiškai kitur,

Ar-gi tai galima kam norint už skolą banke už- 
traukenčiujų tikėti, jog jis ne taps bankrotu, 
mokėdamas gangreit 7% nuog žemės, kuri da
bar pas mus retai kada duoda 5°/0. Jog į 
skolą breda žmonės jau vilties nebturintieje, tai 
tam nėr ko stebėtis, jie taip-pat imtu ir ant 
107„, kitos pagelbos nebturėdami, bet jog akcio- 
nariai aukštuose nuomuose savo prapulties ne 
mato, tai jau didžei dyvinas daigtas...... Geriaus
butu, vietoj 8°/„ devidendų, nueiti norint ant 
b'7o, jegut nenorime sulaukti nuopuolio, kuriame 
banko akcijos turės vertumą poperio dėl žvakių 
apvyniojimo. Juo mažiaus dvarų parsiduoda, juo 
sveikiaus yra dėl banko; tuo tarpu-gi, nerokuojant 
daugybes povittgeušteininių dvarų, banke užsta
tytu, nerokuojant gangreit pusės viso krašto 
dvarų tenpat įklimpusių ir kurie visi m. 1894 
bus išparduoti — dar ir bankas per nemier 
aukštais nuomais spaudžia musų žemės valdyto
jus“.

Jegut jau padėjimas taip yra blogas, tai
gi duok Dieve, kad norint ukinįkai m. 1894 
dvarų žemę sav supirktu ir jos į svetimtaučių 
rankas neišduotu!

Iš Kauno taip-pat nelinksmos eina nau- 
jėnos. Ten, taip-pat, kaip ir kitur, buvo influ
enza ir buk tai su savimi kn. Raczkauską 
paėmusi. Jegut taip, tai amžiną atilsį duok pone 
Dieve tam vyrui, taip daug apie mokslą musų 
klierikų pasidarbavusį! Toliaus, nes Kaune pa
ėjo garsas, buk tai iš ten rėdą gubernijos bus 
iškelta, tai gyventojai ir taip nelinksmi, dar lab- 
jaus rankas nuleido; ir dabar Kaune daugybe 
namų parsiduoda, norint didžei sunku yra pir
kėjus atrasti. Gyventojai Kauno labjausiai nuo 
to laiko tapo nubudę, kada ten tvirtynė tapo 
išstatyta. Nuog išstatimo šios paskutinės didžiai 
atsimainė slėnis^ garsaus musų giesminįko, Adomo 
Mickewicz’io. čia poetą mėgdavo vaikščioti 
savo mislyse pasinėręs ir prigimtės grožybėse 
jis jieškodavo dėl savo giesmių įkvėpimo. Na
mai, kuriuose „Adomas“ Kaune, mokįtoju bū
damas, gyveno dar ir dabar tebėra ir prigul po- 
nei Dobrowolskienei. Norint laikas ant jų ir at
liko savo dantį — vienok tie nameliai iki šioliai 
visiškai užlaikė savo seną paveikslą.

Į Vilnių nesenei iš Drezdeno atėjo žinia 
apie pasimirimą jaunos grafienes Juzienes Tysz- 
kewicz’enes. Apie tą mirimą dėlto primename, 
kad norint numirasioji Vilniui ir ne prigulėjo, 
bet jos smertis į didį nubudimą paskandino jos 
vyrą, taip grąžei ir gerai Vilniui tarnaujantį. Juo
zapas gr. Tyszkiewicz yra didžiu mylėtoju seno
vės daigtų Vilniui prigulenčiujų, o taip-pat ir 
žmogumi labai geros širdies, kurs ne vienam 
pavargusiui yra savo ranką padavęs. —
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Eina taip-pat garsas, buk tai Vilniuj bus 
is naujo perstatytas tiltas ant upes Vilijos. 
Miestas ir apygarda ant to reikalo duoda po 
60 tūkstančių rublių, iš viso 120 tūkstančių. 
Čia kalba apie tiltą Žaliąjį. Žinovai abejoja, 
idant ant primįto darbo ištektu anų 120 tūks
tančių. Tiltas bus iš vieno akmens ir geležies 
arba plieno pastatįtas. Ejle.

— Knįga lenkiška, po antrašu „ Balinski’o Sta- 
rožytna Polska — III, p. 680;“ kuri išėjo 1846 
m. rašo: „Giliginas; kuris viešpatavo Lietuvoje 
apsvadino Slonime (Gardeno rėdybos)1276 m. 
lietuvius pagonus iš Prūsų, regis iš Salavijos, 
kurie bėgo nuo verčenčių krikščionystę križokų. 
Prie tos gadynės gal prigulėti trys kaimai Slonimo 
pavietėj, apygardoje miestelio Zdzienciolo arba 
Džięciola, kurie vadinos: — Narcevičiai, Pa
giriai ir Zasiečiai. Gyventojai tų kaimų su- 
lyg šiolei kalba lietuviškai, nors niekur aplinkui 
nėra kitoniškos kalbos kaip gudiška“. Būtu
mėme labai dėkingi tam, kuris mums paaiškįtu, 
ar sulyg šiolei yra ten vartojama musų kalbą.

— Laikraštis „Przegląd Katolicki“ 1890 m. 
JI 9, 141; rašo: kad Amerikoje mieste Pitts- 
burge kunįgas M. buvo neatbūtinai reikalingas, 
kaipo mokantis lietuviškai, nes- ten yra daugel 
lietuviu.

Po Velikų išeina į Ameriką iš Resiainių 300 
žmonių, o iš Sidlavos 50.

Resiainiuose atsirado viens prigaviks žydas, 
kuris samdė del vieno dvaro Amerikoje 50 vyrų, 
apsiimdamas mokėti jiems ant metų po 100 rub
lių ir užmokėti už kelionę. Reikalavo tiktai 
nuo kožno po 5 rub. ant rankos. Kaip tik to
kiu budu surinko 250 rublių, iš akių pragaišo, 
apvogdamas 50 lietuvių, kurie ant rankos įdavė.

Kaip kur kunįgai lietuviai Vilniaus gub. 
pradėjo kariauti su lietuvyste. Susikalbėję su 
bajorais lenkais, be noro žmonių, kalba jiems 
pamokslus lenkiškai, palikdami tik, kur nekur, 
lietuviškus rožančius. Lietuviškoji kalba turbut 
bažnyčioje nėra apkenčiama.*)

Nieks gal ant svieto nėra tokių priešų lie
tuvystes kaip patys lietuviai. Tai-gi lietuvis 
Kam. palicijos uriadnįkas Čekiškiuose, Kauno 
pavetej ko labjau persekioja lietuviškas knįgas 
ir paslaptas mokslinyčias, nors ne sykį buvo 
nuo lietuvių apmuštas. Dieve mus saugok nuo 
atskalūnų ir padaryk jiems galą! Aitvaras.

*) Malonu' mums but išgirsti, kad ne daugelise vietų taip 
yra, arba kad to nėra visai.

Politika.
Vokietija. Anglija. Rusija.

Darydamas apžvalgą politikos už praėjusi menesį, 
įštikro turiu prisipažįti, kad sunku atsakyti ant klau
symo, kas dedasi tarptautinėje politikoje; sunku dėlto, 

kad naujiejie faktoriai, kurie prisidėjo, atsitraukus Bis- 
marck’iui nuo politiškos arenos, dar nepasirodė aiškiai, 
kokiais keliais jie toliaus eis, kokių principų laikysis. 
Tiesa, stebėtina išrodo, kad vienas “ žmogus tiek daug 
gali sverti tarptautiniame gyvenime; bet ką daryti, 
jaigu gyvenimo faktai aiškiai tai liudyja. Užtai, kad 
negaišyti laiko, aprašant spėjamus daigtus, kaip antai,. 
Imp. Wilhelmo kelione, jo kalbos, iš kurių kiti spėja 
apie ataigą ir visokias kombinacijas, man" rodosi ge
naus laikytis faktų, kurie ar patys iš savęs, ar tai su
jungti su kitais, gali duoti pozitivišką pamatą spręsti 
apie gyvenimo dejas. Taigi pradėsiu nuo Vokietijos. 
Tarptautine konferencija del apgynimo darbinjkų jau 
pabaigė savo darbus. Ką ji nusprendė, apie tai ki
tąkart parašysiu skyrium, dabar-gi paminėsiu tik tiek, 
kad jos darbai neužganėdino vilčių, kokias turėjo tik- 
rieje užtarėjai ketvirtosios luomos. Vienok niekaip 
negali atimti nuo jos tos nuopelnos, ant kurios užsi
tarnavo, statydama sociališką klausymą ant pamato 
tarptautinio ir sykiu ant pamato viešpatystės, nes kol 
viešpatystė nepripažįs, kad ant jos guli pareiga gelbėti 
menkąjį nelygioje kovoje už būvį, tol kova bus aštresnė 
ir toliaus trauksis, rydama pamuštas aukas. Tolesnį 
apsireiškimą šita idėja rado oficiališkam „Reicksanzei- 
ger,“ kur aiškiai pasakyta, kad ant viešpatystės už
dėta uždą va išrišti sociališką klausymą; drauge-gi iš
reikšta mąstis, kad tam tikra politika ne taipp-t, ką 
socializmas. Socializmo sistema, sako, reikalauja, kad 
draugija butu taip įtaisyta, idant negalėtu skirtis ant 
ekonomiškai silpnų ir drūtų, o tai, pagal socializmo 
idėją, galima buk pasiekti tiktai tada, kada bus visai 
išnaikįtas institutas privatiškos savumos, kuris pa
ženklina visą musų kultūrą. Socializmas turįs už siekį 
permainymą svarbiausių pamatų, esančia draugijos gy
venimo. Sociališką reforma, atpenč, turinti už siekį 
pataisyti negeras ir paojingas pasekmes esančio ekono
miško surėdymo; pragumas dėlto yra tai aukos, kurias 
draugija, arba atskiros jos dalys, turi daiyti ant naudos 
kitu dalių. Bet viešpatystė viena negalinti išpildyti 
šitos sunkios uždą vos; jai turi padėti visa draugija ir 
visos gyvenimo formos, ant kurių ji remiasi — bažny
čia, mokslinyčia , taipgi esančios politiškos partijos. 
Tai-gi aišku dabar, kaip supranta imper. WilAelmas so
ciališką reformą: Jis pastatė sau už siekį pataisyti ne
geras puses esančio ekonomiško gyvenimo, nejudinant 
jo istoriškų pamatų, kuriuos pripažįsta už sine qua 
non šios gadynes. Ar daug pasiseks padaryti ant šito 
kelio, sunku dabar pasakyti, bet gali tvirtįti, kad ir 
menka pradžia turės nemažą naudą. Darbo pasiseki
mas daug prigulės nuo kombinacijos politiškų partijų, 
kurios, gali tikėtis, atsitraukus Bismarck’iui nesitrauks 
į krūvą taip mechaniškai, kaip tai dėjosi valdant „ge
ležiniai kancleriui“. Jo įpėdinis jen. Caprivi, pirmą sykį 
pasirodęs pasiuntinių palatoje, apreiškė, kad geidžiąs, 
idant valdžia ir pasiuntiniai uesitolįtu viens nuo kito, 
bet išvien rupįtusi pildyti pareigas prieš draugiją; ji
sai geidžiąs visų išklausyti, priimti idėjas ir norus, ku
riuos pirma spaudė, ir kaip galint pildyti juos, nežiū
rint ant to, iš kur ir nuo ko tos idėjos ir norai eis, 
kad tik sutiktu su viešpatystės nauda. Tai.-gi pasku
tiniai atsitikimai Vokietijos gyvenimo ytin gražiai iš
rodo ir daug žada; kas-gi bus, lauksime.

Anglijoje pasiuntinių palata priėmė projektą ag- 
rariškos reformos dėl Airijos. Projektas turi už siekį 
padaryti luomą snr'lkesnių žemturčių, išperkant dabar 
samdoma nuo landlordų žemę. Išpirkimas žemės nepri- 
verstinas ir gali atsitikti ne kitaip, kaip sutinkant 
ant to abiedviejų pusių, bet išlygas, ant kurių gali
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būti jisai išpildytas, parodo Įstatymai. Landlordas, 
parduodantis žemę, gauna už ją pinigus nuo viešpa
tyste % samdytojai-gi (fermeriai) turi mokėti viešpatystei 
atsakančius mokesčius per 49 metus ir išėjus šitam 
laikui tampa savinįkais žemes, žemturčiais (Eigenthii- 
mer). Išteklius, reikalingus, idant išpildyti šitą reformą, 
paims iš britiškos kasos po garantija Airijos mokeščiu. 
Pasiuntiniai, užstojanti parlamente airių reikalus, nepri
taria šitai reformai labjausiai dėlto, kad dabartini 
laiką išranda neatsakančiu dėl jos. Ir tai supranta
mas daigtas. Samdytojai žemes Airijoje labai Įsisko
linę landlordams už samdą, nes ikišiol ji buvo tokia 
brangi, kad neįstengdavo išsimokėti. Pertai landlor- 
■dai savo rankose turi didelę ekonomišką šylą, kurią 
gali sunaudoti ant pikto samdytojų, pirma, dėlto, kad 
pabauginę išvyti, gali priversti" samdytojus išpirkti 
žemę, nors jie ir nenorėtu, arba tada, kada jiems ne
paranku butu, antra-gi, samdytojai, priversti laudlordii 
išpirkti žemę, gali daug nukentėti ekonomiškai. Prie 
tokių išlygų negali būti kalbos apie nepriverstiną iš
pirkimą žemes, nes kontragentai nelygiame ekonomiš
kame padėjime. Apart to, ir suspaustas politiškas pa
dėjimas Airijos, kuris pirmiausia apsireiškia tame, kad, 
vietan visatinių, čia privalo skirtingos tiesos, duodan
čios didelią valdžią administracijai, kaip antai sulaiky
mas „habeas corpus,“ gali būti priežasčia didelio pikto 
dėl išpirkėjų, nes viršus visada butu ant land- 
lordų puses. Dėlto Airijos vadai stovėjo užtai, kad 
pirmiaus numižįtu mokeščius už samdą ir skolas už 
ją taip-gi kad duotu Airijai patvaldystę.

G-ryždami į kraštą mums artymesni, į Rusiją, 
randame visai ką kitą: čia pavyzdis politiško gyve
nimo mainosi. Matome, kad ji vis traukia sau tolyn 
keliu prispaudimo kultūriškos idėjos laisve žmogystos 
ir įvedimo visuose kraštuose šventosios ir nešventosios 
žemes vienodumo, vienokių Įtaisų draugijos gyvenimo. 
Vietose, kurios laikomos už bendruolį monarchiškos 
viešpasystes, griauja pamatą vietinės patvaldystes, 
uždėta Aleksandro II. Dvidešimties metų patyrimas 
parode, kad vietiniai organai patvaldystės, kokiais iki
šiol buvo ūkiškas sūdąs, ūkiška administracija ir žemi- 
nįkų organai abelnai (zemskįja učreždėnija), nesutinka 
su idėja absoliutizmo, nes, nors jie atlieka savo darbą 
ir tarp tokių išlygų, kurios neduoda tikrai rnpįtis apie 
vietinius reikalus, vis tik pripratina žmonės savotiškai 
pildyti pareigas, kurias ant kiekvieno žmogaus uždeda 
•draugijos gyvenimas, viską daryti, kas tik priguli prie 
vietinių reikalų ir neužkabina tiesiog abelnų pamatų 
viešpatystės, nelaukiant prisakymo iš viršaus ir nepa
sitikint ant išganingos vadovystės nematomos rankos. 
.Šiaip ar taip, vis tik žmogus ir tarp sunkių, iš visų 
pusių spaudžiančių išlygų dvasiškai auga, kada dalei- 
džia jam ir „na zakonnom osnovani“ kalbėti ir rupįtis 
apie apšvietimo dalykus, apie ekonomišką padėjimą, 
apie mokesčius, apie labdarystę etc. etc. Toks drau
gijinis ūgis ir brendimas ukėso rodosi paojingu dėl už
laikymo viešpatystės ant istoriškų, patriušėjusių pa
matų; reikia sustabdįti jį, idant tradicionališkas vieš
patystės mechanizmas nesuirtu. Tai dar matome Ru
sijoje. Vardan apsiginimo paties Įveda „zemskich na- 
•čalnikov“; jiems paveda funkcijas administracijos ir 
sūdo; abelnai, jiems paveda priežiūrą visko, kas dedasi 
jų apygardoje. Tokiu budu, „ziemski načalnik“ admi
nistratorius; sudžia ir prižiūrėtojas neištikimų ukėsų. 
Pažiūrėję ant jo iš pusės augštesnės valdžios, galime 
sakyti, kad tai „nedremliuščėjė vsėvidiasčėjė oko pra- 
idtėlstva“).* Jai dar atsimĮsime, kad „zemskich načal-

*) Nesnaudžianti, viską matanti akis valdžios.

nikov“ skiria tiktai iš bajorų (dvorian), tai lengva bus pa- 
tėmyti, kad jų institute atsigimė baudžiavos laikų žem- 
turtis; tarp ' juodviejų tiktai toks skirtumas, kad 
„zemski načalnik“ organas oficiališkas. Man rodosi, 
kad be reikalo butu kalbėti apie nenutikusią organiza
ciją šito instituto; iš pusės moksliškos ir draugijinės 
jisai priešingas visiems patyrimams XIX amžiaus, 
kuris išdirbo dvi neabejotinas aksiomas: atskyrimą 
administracijos nuo sūdo ir decentralizacija su demo
kratizaciją valdymo organų. Ką-gi padarys zemski 
načalnik — puodas, kuriame viskas telpa: „Navarit 
kaši“, nors už tiesą — „vark kašu“ tai reiškia; būti 
geru administratorium. Šalise, užgyventose svetimų 
gaivalų ir neprigulinčiose prie istoriško bendruolio 
viešpatystės, matome taipat, kas dedasi viduryje. Apie 
Lietuvą ir Lenkiją nėra ka ir kalbėti; čia jau seniai 
sutrumpino ukėsą; dabar tik mąsto apie tai, ką tolians 
daryti, idant žmonės absoliutiškai nieko neturėtu savo 
rankose, ką tik valdžia sau gali paimti. Tai-gi anais 
metais pakelė klausymą apie reformą gminos sudžių; 
buvo kalbėję, kad gminos sudžias skirs pati valdžia, 
o nerinks vietiniai gyventojai, kaip tai ikišiol buvo. 
Ką-gi šnekėti apie tai koks butu gminos sūdąs, jaigu 
sudžias skirtu valdžia. Tada žemesnėje sūdo instanci
joje, kur reikia netik žinoti atsakančią tiesą, bet ir 
gerai pažįti vietinius papročius, reikalus, abelnai kas
dieninį žmonių gyvenimą, užstotu žmonės, atsibastę 
arba atsiųsti iš Rusijos, nei kalbos vietinės nemokanti, 
nei gyvenimo nepažįstanti tų žmonių, tarp kurių butu 
pašaukti daryti tiesą ir teisybę. Tuomtarpu nutilo 
šnekos apie reformą, bet gali tikėtis, kad kur nors 
kanceliarijos gilumoje žinunai trina sau kaktą, idant 
viską padaryti ant vieno kurpaliaus.

10. Gegužes, 1890 m. M. Joniszkis.

Paaiszkinimas atsiszaukimo patal
pinto M 3 „Varpo“ (metas) 2-
Dasižinojęs, kad žodynas botaniškii ir zoolo

giškų vardų, apie kurį aš plačiaus paminėjau Varpe 
(žiur. 3 num. „V-o“ siu metų), pradės spaudįtis Rugsė- 
jaus mėnesyje 1890m., skubinu apie tai pranešti lietu
viams.

Pirmesneme savo atsišaukime pamiršau paminėti, 
kad yra reikalingi da ir šitie zoologiški vardai: 1) 
duodami gyvuliams ir paukščiams pagal metus, kaip va, 
kumelukas, dveigys (dviejų metų arklys), treigys ir tt. ; 
2) duodami gyvuliams ir paukščiams pagal jų gymį, 
vyrišką arba moterišką, kaip va, kumelė, arklys; karvė, 
bulius, kalė, šuo, višta, gaidys ir tt.; 3) duodami gyvu
liams, arba paukščiams pagal jų paviršutinį išrodymą 
(spalvą, kuodus ir tt.), kaip va, dvylys (ant jaučių), 
sartis (ant arklių), šiurpa (ant vištų), kuodžius (ant 
karvelių), balčius ir kudlius (ant šunų) ir tt.

Ikšioliaik prisiuntė rankių botaniškų ir zoologiškų 
vardų p. Gabryėlė, už ką Jai širdingai dėkavoju.

Turiu viltį, kad ir kiti lietuviai iki paskirtui lai
kui surinks ir prisius ganėtinai botaniškų ir zoologiškų 
vardu.

Rankius reikia siųsti į „Varpo“ rėdystę.
J. Bitaitis.

Užmanymas.
Tur būti nieks neprieštaraus tam, jaigu pasakyti, 

kad visa musų ateitė ir viltis ant atgijimo motinos —■

15



Lietuvos yra broliuose artojuose. Kada anie pasibus iš 
miego, kada supras, kuomi esantes ir ko jiems reik, 
tuomet atgys ir Lietuva. Dėlto, kožnas Lietuvis, šir
dyj kurio deg meile tėvynės, storojas visokiais pragu
mais nešti šviesą broliui artojui: vienas rašo knįgutę, 
skelbančią reikalingas ano gyvenime zines; kiti susitar
dami išduoda laikraščius; treti renkas į draugystes, 
skleidančias po žmonis — sodiečius tas knigutes ir 
laikraščius. Bet tie užmanymai neišpildo noro jų už
manytojo: knįgutes sunkiai teskleidžias tarp sodiečių, 
nes pagal jų nuomones užtenk jiems vienų maldaknigių. 
Ne kartą atsitinka matyti, kaip tamsus žmogus jieško 
kokioj svietiškoj knįgutej vardo Marijos arba žodžio 
„Dievas,“ o to joje ne radęs ded knįgą i šąli, misly- 
damas, kad ta knįga ne del jo arba, kas dar prasčiau, 
kad ta knįga yra priešinga katalikiškam tikėjimui. 
Pykti ant tokio žmogaus ir jį kaltįti nėra už ką: ans 
yra pripratęs matyti knigoje tiktai maldas ir poterius, 
— dėlto ne dyvai, jaigu pagal jo nuomonę tikra knįga 
tur būti sudėta iš maldų. Su laikraščiais dar prasčiau: 
jie iš priežasties sunkio partraukimo yra del sodiečiu 
per brangus, įtalpa j u tankiai nesuprantama. Viens 
žodis „laikraštis“ arba „gazieta“ šalin juos, nes pagal 
jų nuomuones, tie laikraščiai rašos tiktai del „ponu.“—

Dėlto, ar nebutu geru daigtu kas metą išduoti kalen
dorius prie „Varpo“ arba, dar geriau, prie „Ukinįko“? 
Žmones kalendorius perk drąsiai, o ir megst juos skai
tyti, jaigu tie yra šiek-tiek naudingi. Reik tiktai at- 
mįti, kokioj garbėj tarp žmonių laikos kalendoriai a. a. 
Ivinskio, manęs paties ne vienas klausė, ar ne gal kame 
gauti tokių kalendorių. Įtalpa užmanyto kalendoriaus 
tur būti kuo platesne, nes del daugumo tur užimti 
vietą knįgučių ir laikraščių. Butu gerai, kad ans butu 
išskaidits į šias dalys: I. Ūkiška gaspadorysta: a.) 
žemdarbystė, kame tur būti talpįti pamokinimai, kaip 
išdirbti žemę, kaip gerįti pievas, kokias sėklas sėti, 
kame anas gauti ii- t. t.; b) sodnas ir daržas, — pamo
kinimai, kaip elgties su medžiais ir daržovėmis; c) 
gyvi daigtai: pamokinimai, kaip anuos augįti, gerįti jų 
veislę, kaip anuos užlaikįti, kad kuodidžiausią naudą 
jie atneštu, kaip anuos gydįti susirgusius ir t. t.; d) bi- 
tinįkiste. II. Apie budinkus: kaip, kokioj vietoj ir 
kokius anuos statyti. III. Vaistininkyste. IV. įstatai 
ir naudingi draugystei užvedimai: parakvijiški ir sebriški 
kromai, banka, išduodanti valščioniems paskolas ant 
žemes pirkimo, taip-pat kitos bankos, gaspadoriškos 
draugystes ir sebristes ir t. t. V. Istoriški veikalai, 
kame tur būti talpįti dalykai apie senovės lietuvius, 
ju būdą, galingumą ir darbus ant gero tėvynės ir t. t. 
Čia gal būti patalpinami ir kiti istoriški veikalai, gaivi
nanti tautišką dvasę arba rodanti paveikslus tikros tė
vyniškos meiles, kaip antai aprašymai gyvenimų garsin
gų tautiškų geradeju. —

Kožnas dalykas kalendoriuj tur būti parašytas 
gražioj kožnam suprantamoj kalboj, ką ne visados te- 
atmenam, — o tas yra labai svarbiu daigtu. Preke 
kalendoriaus tur būti kuopigiausia. —

Viens žmogus to viso darbo ne gal atlikti, — 
tiktai visi uždarau: viens parašys apie šį, antras apie 
tą.. ., o kas nebsuskubs besumislyti, ką parašyti, suteiks 
kelis grašius ant atspaudinimo to kalendoriaus, už ką 
paskui anam gal būti užmokėta kalendoriais. O kad 
neimtumies už to paties darbo keli už karto, tur būti 
spaudinami įpatingoj vietoj „Varpo“ apgarsinimai, kokie 
veikalai del kalendoriaus yra rašomi arba jau ir para
šyti. Prašau Redystę „Varpo“ apgarsįti aname, kad 
jau yra del to dalyko parašyti šie daigtai:

a) Apie užveizejimą ir auginimą gyvulių, trumpai- 
parašyta J. Švekšnio.

b) . Palengvinimai (Igotas) prie atbuvimo karu- 
menes, paraše J. Svekšnis.

c) . Apie kopūstų auginimą, paraše J. Svekšnis.

Gromatnyčia.
I. J............... , M. j . o. L. Balsą pristatysime.
Aitvarui. . . . „Uk.“ ir „V.“ pirmuosius numerius per ran

kas gausite.

^Apgarsinimai.

Apgarsinimas prenumeratos 
Žodyno Kunigo Mykolo Miežinio.

Daugelis atsiunčia į Tilžės knįginyčias už- 
klausymus, ar ne galėtu gauti lietuvišką žodyną, 
ale knįginįkai priversti yra atsakyti, nes Kuršai
čio žodyno kupčystoje jau visai nėra, o naujas 
žodynas kunįgo Miežinio dar neišėjo, dėl stokos 
kašto. Buvo pradėtas spausti, ale, mirus auto
riui, turėjo pasiliauti, dėlto kad ne buvo kam 
duoti kaštą. Dabar keli lietuviai sustatė komi
tetą dėl veikesnio išdavimo to veikalo su pa- 
gelba prenumeratos.

Taigi šituom apgarsinimu užprašom mylėto
jus lingvistikos abelnai ir mylėtojus lietuviškos 
kalbos ypačiai, prisidėti su savo pinįgais prie 
šito didei svarbaus dėl lietuvių, latviu lenku ir 
maskolių darbo, nes žodynas išeis keturiose kal
bose: lietuviškoj, latviškoj, lenkiškoj ir maskoliš
koj.

Žodynas dėl užsirašančių iš augšto kaštuos- 
2 rublių arba 5 markius, o perkant po išėjimui 
atseis 3 rubliai.

Kas nori idant žodynas greit pasirodytu, 
tegul siunčia pinįgus ant antrašo:

Szernas Ragnit, (Ostpreussen),
Marktstrasse Nr. 180, 

šiuo tarpu; toliaus-gi bus nurodyta kita vieta 
dėl siuntimo pinįgų.

Sykiu su pinįgais prašom siųsti žinią į re
dakciją „Varpo“ arba „Šviesos,, del kontroles.

Žodynas turės apie 350 puslapių in 8-vo 
smulkaus rašto Iszdavejai:

Szernas.
Jons.

Per išleistuvę „Varpo“ galima gauti:
M. Akielewicziaus Gramatykajezykalitews- 
kiego, be prisiuntimo už 3 Mark.

žįįcS?“ Rankraščius ir atsišaukimus rėdystė. 
meldžia siųsti tiesiog į Ragainę po antrašu:

Kr. Woska, Ragnit (Ostpreussen).
Atsakantis redytojis: Martynas Jankus, Bitėnuose, per Lompenus. Spauzdintą pas Kr. Woska, Ragainėje.
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